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SHDRZHJ . ) AVAYA

Zapisnik glavne skupstine hrvatskog uciteljskog drustva »Nar. Pr.« za Istru.
— O daljem usavr§ivanju uéitelia u nastavnom jeziku, piSe Dr. M. Tentor.
— Tajniéko izvje§¢e. — Narodno vijeée, G. Licul. — U¢iteljski tobolac.
Vijesti iz pokrajine: Roditeljski sastanak u TrviZu. — Narodni blagdan.
— Neredi i demonstracije u Kastvu.

Glasovi iz novina: »Mladi Hrvate. — Analfabetizam Europe. — Smanjen
broj katoliékih blagdana.

Liéne i $kolske vijesti. Sjednica c. k. kot, §k. vijeéa u Pazinu od 30. VI.
1911. — Iz sjednice c. k. kot. §kol. vijeéa u Kopru. — Matura na c. kr.
uditeljitu u Kastvu. — Ispit zrelosti na c. kr. veliko] gimnaziji u Pazinu, —
C. kr. pripravnica za uéiteljske $kole u Pazinu., — Kot. uéiteljska skupstina
u Voloskom. — Jakac Andre. — Rocko Polje. — Natjetaj za ucit. mjesta
kot. pazinskoga. — Na uvaZenje. — Omot.
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Onu gg., koja nam duguju bud ¢lanarinu bud pret-

platu, molimo najuljudnije, da se odazovu svojoj duZnosti,

te nas ne stavljaju u nepriliku. Na$i racuni iskazuju lijepi

aktiv, a sasvimtim na$ dug kod tiskare i ,Istarske posu-

jilnice“ dosta je velik. Krivnja je na onima, koji redovito

ne pladaju. Zaostalu ¢lanarinu odnosno pretplatu bit é¢emo

prisiljeni sudbeno tjerati.
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Zapisnik

glayne skupS$tine hrv. uéit. druStva :Narodne Prosvjete« za Istru, ob-
drzavane u Pazinu dne 4. lipnja 1911. u dvorani »Narodnog Doma« sa
slijede¢im dnevnim redom:

1. Otvorenje skupstine.
Citanje zapisnika zadnje glavne skupitine.

b

Izvjesée tajnika, blagajnika 1 revizora.
Naga organizacija.

Izbor odbora i dvaju revizora.
Predlozi.
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1. Otvorenje skups$tine.

Predsjednik otvara skupstinu: »Velecijenjene gospode(ice) i gospodo!
Konstatiram dostatan broj ¢lanova, $to je pohvalno, jer tim dokazujete, da se
zauzimate za dru$tvo i da ée ono i dalje uspijevati. DuZnost mi je, da po-
zdravim ponajprije nove clanove. Zelio bih, da bi se u buduée svatko veé
prije prijavio, a ne tik pred skupstinom, jer bi se time odbornicima olakotio
posao. — Nastojte, da ideale uma svoga posvetite $koli i1 druStvu. Osobito
me veseli, $to mogu pozdraviti u naSoj sredini gospodu profesore uciteljske
Skole u Kastvu, jer se to do sada rijetko zbivalo. To su gg. profesori Dr.

Tentor 1 Mucalo.
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DuZnost mi je, da se sjetim 1 pokojnoga ¢lana kolege BoZe Pikota.
Malo je godina sluZbovao, ali neumoljiva ga smrt uzela krugu obitelji i $kol-
skoj djeci, pozvav ga Bogu na pravdu. Pozivljem Vas, da u znak poSte usta-
nete i uskliknete: slava mu! (SkupStinari se pozivu odazvase).

Odbor stupa pred Vas, da Vam poda svoj rad, da ga Vi sada prosu-
dite i ocijenite, §to je Va$§ radnik — odbor — za Vas radio. Va$ ¢e se sud
odnositi i na dalji rad odbora. Pozivljem Vas, da budete suci otvoreni, iskreni,
kaoSto su iskrena i otvorena djeca, $to ih pouctavate. Recite: to je bilo dobro,
a to nije.

Na dnevnom je redu danas$nje skupStine totka »NaSa organizacija.«
Kolegice 1 kolegi! Danas gleda u Vas Istra i cijeli hrv. narod. Danas dete
reéi kod te tocke: ovako ¢emo uzgajati svoju djecu. To nek Cuje 1 znade
brdo i dol. Djelo nale nije djelo politicko, za to dete lako utanaciti, kako
¢emo raditi.

Vi morate zahtijevati od odbora disciplinu, koja mora valjati i za od-
bor i za Vas, a ne samo odbor napadati i kritizirati, Danas gleda u Vas
staro i mlado. Nemojte, da se radi Vas rastuzi hrv. narod u Istri.«

2. Citanje zapisnika posljednje glavne skup§tine.
Prijavlja se za rije¢ Raj¢i¢, koji predlaze, da se zapisnik ne Cita, bu-
duéi da je bio tiskan u novini. Predsjednik dade na glasovanje ovaj predlog,

te bude primljen.

3. Izvje§taj tajnika, blagajnika 1 revizora.

Predsjednik pozivlje tajnika, da prolita svoj izvjesStaj. Tajnik Cita.

Nakon ¢itanja tajnikova veli predsjednik, da Ce Citati prije svoj izvjestaj
blagajnik i revizori, a tek nakon toga povest ée se debata o radu odbora.

Pozivlje blagajnika, da izvjesti o drustvenoj blagajni.

Blagajnik ¢ita svoj izvjeStaj 1 veli na koncu, da imamo 67 ¢lanova,
koji nijesu platili ¢lanarine ve¢ dvije, tri éak 1 Cetiri godine. PredlaZe, da se
¢ita imena tih nemarnika.

Licul predlaze, da se imena ne (itaju, $to se prihvada.

Baf preporu¢a, da se u buduée na vrijeme plada c¢lanarina, eda se
tako uzmogne lakSe zakljudivati drustvene racune, jer nijedan odbor ne moZe
da radi, ako ga ¢lanovi svojom to¢no$éu ne potpomazu.

Predsjednik pozivlje revizora Bolonic¢a, da prodita svoj izvjeStaj, $to ovaj
¢ini 1 predlaZe, da se odboru glasuje apsolutorij.

Predsjednik daje na glasovanje predlog Bolonicev, za koji skupStina
glasuje.

Predsjednik predlaZe, da se najprije raspravlja o sjedistu uditeljske skole,
a zatim da ée se prijeéi na debatu o radu odbora. Predlog se prima.
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Bruno Jurindié veli, da ovoj tocki ne moZe da prisustvuje kao Kastavac
te moli, da se to umetne u zapisnik, nasto izade iz dvorane.

Predsjednik pozivlje Raj¢iéa, da navede historijat o uditeljskoj Skoli.

Rajdié¢ veli: »Odmah u pocetku, kada se radilo o tome, kamo da se
smjesti hrv. uliteljiSte, naSe se je druStvo prvo zauzelo za stvar. Nu tada smo
bili jo$ slabi, bez ugleda, pa se preslo preko nasih Zelja i zahtijeva. Reklo se
tada, da ¢ée se uliteljiSte samo privremeno smjestiti u Kastvu. Kada se je
pronio glas, da ¢e se utiteljiste definitivno smjestiti u Kastvu, nase je drustvo
i opet prvo ustalo proti tome. Upravili smo na c. kr. Ministarstvo spomenicu,
$to ju je prije ¢itao tajnik. Poku$asmo sve proti sjediStu uliteljiSta u Kastvu,
ali nijesmo niSta postigli.

U zadnje doba potelo se agitirati proti uditeljiStu i na Kastavstini, pa
i sami nekoji opdinski zastupnici.

- Kad je uéiteljski zbor uditeljske $kole u Kastvu doznao, da se kani
uliteljiste definitivno smjestiti u Kastvu, i on je upozorio nadleZne svoje oblasti
na nedostatke Kastva za takovu $kolu. Ta spomenica i pokret uopée ponukali
su odbor politickoga drustva, da se je odludio sazvati »narodno vijece,«
koje ima ustanoviti, gdje da bude sjediSte hrv. muske uliteljske Skole za Istru.
U to vijeée bit ée pozvani — kako sam ¢uo —: stari i novi odbor polit.
dru$tva, svi zastupnici na pokrajinskom saboru i carevinskom vijeéu, nacelnici
hrv. i slov. opéina, ¢. kr. pokr. $kol. nadzornik, 3 c. kr. kotarska $kol. nad-
zornika, 1 delegat uditelj. zbora uliteljske Skole u Kastvu 1 1 delegat nasega
dru$tva. Dosada ne znamo o tome niSta. Odabrat ¢emo danas delegata, koji
¢e nas u tom »narodnom vijecus« zastupati, ili ¢emo stvar prepustiti novomu
odboru.= (Mnijenja je, da odaberemo 3 delegata, ili da uoblastimo odbor, neka
ith on imenuje).

Sepi¢ zeli, da se fiksira mjesto, kamo da se uciteljiSte smjesti, te za
koje ¢e se odbor morati da zauzme.

Predsjednik pita, hodemo li izabrati delegate ili ¢emo to prepustiti odboru.

Mateti¢ Zeli, da se u »narodno vijeée« poSalju ljudi, koji su neodvisni
i koji ¢e znati naSe stanoviste braniti. On je za to, da se izabere jednoga
delegata.

Rajéi¢ Zeli, da se najprije principijelno zakljudi, e Kastav nije mjesto
za uliteljsku $kolu, A n AR

" Predsjednik daje na glasovanje ovaj Rajéi¢ev predlog, koji se jedno-
glasno prima.————

Badi¢ misli, da nije umjesno, da danas fiksiramo mjesto, kamo da se
Skola smjesti. »Predbacivalo nam se ve¢ i prije, $to nijesmo to na skupstini
u Pazinu rekli. Na§ je postupak bio na mjestu, jer se ne bismo bili sloZili za
sjediste uciteljske $kole,« On je mnijenja, da se tako na laku za stvar ne od-
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lu¢imo. Treba da znamo, $to o sjediStu uditeljske Skole i1 drugi faktori misle.
S toga se protivi Sepicevu predlogu.

Brgi¢ veli, da ako se skupStina izjavi o mjestu, neka izabere i osobu,
koja ¢e naSe druStvo zastupati u snarodnom vijecu.«

Medvedi¢ veli, da je on imao svojedobno referat o sjedistu uditeljske
skole, te da je predlagao Pazin, a neki je drugi podnesao predlog, da se za
mjesto ne izjavljamo. »Pazin mora postati naSe kulturno srediSte.c Uditeljska
Skola mora doéi u takovo mjesto, gdje ¢e se moc¢i buduéi uéitelji naobraziti.
On je proti Kastvu, proti Voloskom i proti Puli. Pazin ima najvise sredstava,
da poda buduéim uéiteljima potrebitu naobrazbu. Imamo gimnaziju i drZavno
uzor-gospodarstvo. Kad se je pitalo, kamo da se smjesti uliteljska Skola, rekla
je veéina zastupnika — u Pazin, ali proti tomu ustali su Talijani, a to je
nama jedan mig, da i mi moramo zahtijevati Pazin kao sjedite uditeljske
Skole. Nekoji bi htjeli Pulu, ali taj grad ne ¢e dati buduéemu uditelju, §to mu
u njegovu Zivotu treba. U Pazinu ¢e se buduéi utitelji uzgajati za sve: i za
Skolu i1 za seljaka. On stoga predlaZe, da bude sjediste ucit. Skole Pazin.

Brgi¢ Zeli, da se najprije odlu¢i, hoéemo li fiksirati sjediSte udit. Skole.

Rajtié¢ veli, da bi to bilo pogibeljno. Mnijenja ¢e se u »narodnom vi-
jeéu« razilaziti. Bolje je, da mi naSega delegata ne vezemo.

Predsjednik veli, da je sada dobio od dra. Kureliéa pismo, u kome veli,
da ¢e naSe druStvo zastupati jedan delegat.

Brgi¢ Zeli, da se o tom raspravlja te da se odludi mjesto.

Predsjednik stavlja na glasovanje Brgicev predlog, da se fiksira mjesto,
koji se takoder prima. '

Brgié: »Medvedi¢ je za Pazin s razloga, Sto valja da ba$ u njemu stvo-
rimo sebi kulturno srediste. Ideja valja. Nu stvoriti kulturno srediste teZe je,
nego tek izlanuti pustu Zelju. Mucno je to narocito onda, kad se tomu protivi pri-
roda: konfiguracija tla. To je taman u nas slucaj. U¢ka nasa sronila se tamo
s Alpi poput dZina u zemlju na$u i kanda nas razdvoji na dva svijeta, Uo-
stalom kulturno srediSte ne mora da bude ba$§ geografska sredina neke zemlje.
Mislim, e bi kulturni centar morao da bude onamo, gdje s narodnoga panja
najjate vrcaju iskre prosvjete, gdjeno Zivot najZivlje pulsira, najace kipti. To
bi mjesto bilo danas Volosko-Opatija. Volosko-Opatija u Zivom je saobradaju
s Rijekom, u dodiru je dakle s kulturnim svijetom. Upamtit nam je takoder,
e smo mi Istrani tek malena grana narodnoga stabla, tek dio naroda svoga.
Nastojati nam je stoga, da drustveno srediSte svoje pomjerimo Sto bliZze na-
rodnom naSem srediStu. Kad se na ovo ne bismo obazirali, ve¢ drzali u vidu
tek Istru, izgledalo bi, kanda ho¢emo da stvorimo neku svoju originalnu kul-
turu — istarsku kulturu, da suzimo narodne horizonte,
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Kultura nije specifiéno nacionalna. Narodni meda$i ne mogu da obu-
stave talasanje kulture, da sprijee, da se ti talasi ne preliju u tudu susjednu
zemlju. Tako primjerice niko od nas ne sumnja, da u klasi¢noj kulturi, biva
u kulturi Helade 1 Rima, imade tu$ta i tama elemenata anticke kulture sa
sveStenih rijeka Nila 1 Gangesa. Niko ne e zar da nijece, da se je granato
stablo moderne kulture razvilo iz embriona klasi¢ne 1 anticke kulture. Zato
nam se ne valja §¢injati, da primimo kulturu, ma &ija bila zemlja, na kojoj
ona cvjeta. Tek valja, da te kulturne stihije produ kroz vatru nase narodne
duSe i kroz svijetlo razuma naSega, eda ih valjano asimiliramo.

Gradié¢i nasi Pazin i Kastav nemaju kulture. I suviSe: nit ¢e je oni
igda imati. Nemaju supstrata, na kojem bi se mogl ‘_da_ra_z_viju;_c_l_g__gl:g_fjg,,h:*-
nemaju uslova da u njima procvjeta kultura.

Moj stariji kolega, g. Medvedi¢, zagovara Pazin, jer uditelj valja da
pozna dobro poljodjelstvo, pa ¢e u Pazinu imati prilike, da se u tom naobrazi.

Svaki bi razborit i pravedan ¢ovjek valjalo da postuje poljodjelstvo, da
ljubi zemlju, kano $to je ljubljahu stari Rimljani, koji no su ljubav svoju do
zemlje prikazivali u najvelicajnijem liku — u slici boZanstva. Valjalo bi da je
ljubi, jer u njoj su one velebne dojke, iz kojih brizga mlijeko ljudma.

U nas nema racionalne ckonomije. Svako to osje¢a. Ali nema niti po-
djele rada, Stono je poglaviti uslov socialnoga 1 uopée svakoga napretka.
Utcitelj se primjerice prti, da odreduje najsuptilnije pojmove, da rijeSava najza-
mrsenije probleme, nad kojima je 1 sama savjesna znanost rekla svoj tuZni
ignorabimus. Advokat hoée da rijeSava agrikulturna pitanja, a ne pozna &esto
ni rudimenta njenih. Nikakvo onda ¢udo, $to pade rije¢: utitelj valja da je u
prvom redu dobar agronom. A zaSto? Jer Zivi u narodu. Jadan kriterij, labava
logika po mojem misljenju.

Utitelj treba da je ponajprije valjan pedagog. Uz predmete, koje pou-
¢ava u Skoli, i koje mora da pozna $tono rije¢ u duSu, valja da pozna i one
znanosti, koje njegov rad pospjeSuju i omoguéuju mu uopée uspjeh: da pozna
psihologiju 1 fiziologiju. Valja da pozna etiku, jer ona odreduje svrhu uzgoja
1 Zivota uopée. Poznati mu je i filozofiju, jer ona mu daje poleta i snage,
ona mu rada ideale, a samo na temelju velikih ideala mogu da se podignu
velika djela. Veli Carneri: »Der Individualismus der Renaissancezeit hat Grofi-
artiges geleistet auf Grund eines grosartigen Ideales, das er dem
klassischen Altertum entlehnte.«

Ne mislim onu staru, diletantsku filozofiju, koja pita >$to je mrak u
mraku,« koja hode da rijed1 pitanje, $to odgovora nema, no onu, koja nam
pokazuje pragmatizam 1 kontunuitetu u stvarima. Onu, $tono je BoZo Kne-

Zevi¢ u svojim »Principim istorije« nazivlje ne prekinutim koncem, te se pro-
vlaci kroza sve oblasti fakata.
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I poljodjelstvo je danas $iroka znanost. Bude li se pako ulitelj bavio
/i ovom znanosti i onima, §tono ih prije spomenuh, ne ¢e tada biti ni dobar
f pedagog, ni valjan agronom, nit uopée inteligenat, no polutan i petljar Bog
da prosti.

Sto bi onda valjalo &niti, da nage poljodjelstvo pode u napredak a da
pri tom ne trpi pedagogija? Valjalo bi da se podignu poljodjelske Skole. A
dok se to ne zbude, trebalo bi da se otvore poljodjelski visemjesecni teajevi.
U spomenutim bi se $kolama na$i seljatki mladi¢i prakticki poducavali. Na
teCajeve pak mogli bi da dolaze i vremenitiji ljudi, $to u zemlji rade.
] Spomenula se i Pula kao sjedite uéit. $kole. Taj je grad odista naj-
‘podesniji za ovaku Skolu. Ali kako da udemo u nju? Talijani isprijecili bi se
svom snagom svojom. Vide oni, e bi podignuée hrvatske preparandije u »nji-
hovus gradu bio ulaz kobnoga crva u njihovo bajagi zeleno stablo, koji bi

ga umah poceo da rastate. Traziti dakle, da se naSa udliteljska $kola podigne
u Puli, jeste po mojemu sudu jo§ sada — tek utopija. Predlazem zato sje-
diStem naSe $kole Volosko-Opatiju.«

Medvedi¢ odvradéa Brgidu, da se je u svojem govoru drZap Hickela.
»Statistika Pazina jasno dokazuje, da ovaj napreduje. Fakat je, da imade ovaj
grad od svih nasih gradova u Istri najviSe inteligencije. Tuda kultura ne dade
se narodu prilagoditi. Sto se poljodjelstva tite, poznavanje je istoga utitelju
vrlo potrebito. Ucitelj nije uzgajatelj samo malenih, veé on treba da bude
utiteljem 1 velikih. Po $kol. zakonu mora utitelj obradivati Skolski vrt; ako
poljodjelstva bar donekle ne bude poznavao, ne ¢e imati uspjeha. Poljodjelci
dolaze da ga pitaju savjeta, a on mora nesto odgovoriti ve¢ radi svoga ugleda.
Uditelj se mora prilagoditi ambijentu — puku — medu kojim Zivi, radi toga
mora poznavati poljodjelstvo.

Matani¢ predlaze, da se glasuje, hodemo li sjediste uéiteljiSta u Puli,
Voloskom 1ili Pazinu. Stvar je i onako jasna, pa ¢emu da se prepiremo.

Raj¢i¢ veli, da poSto smo govorili o mjestima, koja su prikladna za
sjediste uliteljske Skole, ne treba da odlu¢imo, koje mjesto ima biti ba$ sje-
diSte; nemojmo tako vezati naSega delegata, ve¢ neka on u »narodnom vijecuc«
glasuje za ono mjesto, koje ée dobiti najvi§e glasova.

Matani¢ Zeli, da glasujemo ba$ za mjesto 1 neka na$ delegat dode u
»narodno vije¢e« sa konkretnim predlogom.

Medvedi¢ je Matanieva mnijenja; ta zadto bi na§ delegat gledao, $to
¢e prije reéi Petar ili Pavao?

Kao sjediste uciteljske Skole predlaze Brgi¢ Volosko, a Medvedi¢ Pazin.

Radi¢ veli, da je teSko biti Covjek, a jo§ teZe pjesnik. Sjeca se Goethe-
ovih rijedi: »Es bildet sich ein Talent in der Stille, sich ein Charakter in dem
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Strom d=r Welt.« Zeli, da se na%i buduéi kolege razviju do potpunih ljudi, a
to ée im pruZiti Pula, radi ¢esa ée on glasovati za Pulu. ——

Dr. Tenter-veli, da je kultura velika rije¢. Mi do nje moZemo doéi
samo velitkim radom. [ naSa kulturna srediSta dosta su malena za nas. Go-
spod n je Brgié¢ dobro shvatio, §to je kultura. Mi smo samo dio hrv. naroda.
Mogu redi, da uza sav kulturan rad ovdje u Pazinu, ovaj grad nije zgodan
da bude sjediStem udliteljske $kole, jer se u Pazinu najmanje radilo. Govorio
sam sa jednom odlicnom osobom na $kolskom polju, koja se izrazila, da Pa-
zin nije zgodan za uliteljsku $kolu.

Medvedié veli, da se u Pazinu radi u svakom pogledu, vise nego ni
u jednom drugom mjestu Istre.

Deprato je proti Pazinu, jer tu je ve¢ gimnazija, pa bi bilo previse
jedno 1 drugo, za to je i on za Volosko ili za Pulu.

Brgi¢ odgovara Medvedi¢u: »Gosp. me kolega Medvedi¢ nije pravo ra-
zumio: rije¢ bi o poljodjelstvu i o procesu kulture. Sto ga, do bijesa, ulazi
amo Hackel? Tu je g. kolega ocito zamijenio asimilaciju s prilagodivanjem
(Anpassung) — »obwohl dazwischen ein himmelweiter Unterschied ist!«

Radi¢ mijenja svoj predlog te se prilagoduje onomu Deprata: ili Vo-
losko ili Pula.

Stromar hode analizirati Brgiceve rijeti. Kolega Brgi¢ je naveo, da
treba gledati, gdje je kulturno sredi§te. Misli, ako uéiteljska $kola dode u Pazin,
da ¢e se tu 1 kultura podignuti. Kad se utemeljivalo hrv. sveudiliste, nije se
reklo: ovo se ima smjestiti u Karlovac, jer Zagreb i onako ima veé¢ drugih
Skola. Sto je vise gkola u jednom mjestu, to ¢e se tamo i kultura bolje raz-
vijati. Sto se poljodjelstva tice, ono je uéitelju potrebito; stoga bi Pazin bio
najprikladniji za uditeljsku $kolu, jer bi tu daci mogli ujedno prakticirati na
drzavnom uzor gospodarstvu. Ako bi uditeljiste doslo u Pulu, postali bi nasi
buduéi kolege gospoda, a u Opatiji $portmani. On ce glasovati, da bude Pa-
zin sjediStem uditeljske $kole.

Dr. Tentor veli, e nije pravo, da mi stvaramo kulturno sjedite, nego
mi idimo tamo, gdje je ve¢ kultura, da je crpimo. »Veé Vam prije spomenuh
odli¢nu osobu, koja se izrazila, da je Pazin bio zgodan za gimnaziju pred
osam godina, ali kada bi se danas pitalo, je li Pazin za to, 1 kad bi se pri-
like u Pazinu prikazale u pravom svijetlu, rekla je ta li¢nost, sada bi se mo-
ralo 1 gimnaziju premjestiti, jer Pazin nije niti za gimnaziju. Gospodo, ako
onakova $kolska li¢nost $to takova kaZe, onda moramo zakljuéiti: kad Pazin
nije za gimnaziju, nije niti za uciteljiSte.«

Deprato predlaZze konac debate; predlog se prima.

Raj¢i¢ izjavljuje, da ¢e se od glasovanja ustegnuti.
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Predsjednik daje na glasovanje ponajprije predlog, da bude sjediste u&i-
teljske Skole Pazin, tada predlog, da bude Volosko ili Pula. Za Pazin glasuje

43 (Cetrdeset i tri), a za Volosko ili Pula 24 (dvadeset.i Cetiri).

Predsjednik veli, da Ce se sada birati delegata u »narodno vijece.»

Matani¢ predlaze delegatom u »narodno vijee« Medvediéa; Facchin
Badi¢a a Deprato buduéega predsjednika.

Matani¢ veli, da se na§ delegat ima prilagoditi veéini u »nar. vijecue.

Predsjednik veli, da to nije mogude, jer smo se ve¢ odlutili za Pazin.

Na to predsjednik daje na glasovanje, koga ¢e se poslati u »narodno
vijeéer. Za Medvedica glasuju dvojica, za Badéiéa dvadeset 1 trojica, a za bu-
dudega predsjednika trideset 1 Sestorica.

U sludaju, da bi bio predsjednik zaprijeCen, zakljutuje skupstina, da
mu se bira zamjenika.

Facchin predlaZe zamjenikom: Badica, jer se on najvide zauzimao za to,
da se uliteljska $kola ne smjesti u Kastav.

Badi¢ odvraca, da ne prima te casti, jer kad se nije prije imalo po-
vjerenja u njega, ne moze toga sada primiti, ve¢ predlaze zamjenikom budu-
éeg I. potpredsjednika. Daje na glasovanje ovaj predlog, koji se prima.

Diminié predlaZe, da se prijede na totku »izbor odbora.«

Posto se nitko ne javlja, da govori o radu odbora, za to predsjednik
veli, da éemo prijeéi na slijedecu tocku dneynoga reda:

4. »Na$a organizacijac

i pozivlje Matani¢a, da o tome referira. Matani¢ ¢ita svoju raspravu.

Posto se iza &itanja Mataniéeva nitko ne javlja za rije¢, predsjednik
Badi¢ ustupa predsjedniStvo podpredsjedniku Rajcicu, koji podijeljuje rije¢ Ba-
¢iéu. Ovaj veli, da je mislio, e ¢e &uti, kakova mora da bude 1 kakova de biti
nasa organizacija. Odobrava Matani¢u kad veli, da ne smiju nasim druStvom
vladati smutljivci. »Znadem, da je Matani¢ pod tim imenom na mene mislio.
»Je li, Matani¢u?« (Matanié¢: Ne).

Badié nastavlja, da je bio od postanka naSega dru$tva aktivan ¢lan
te pozna u njemu svaki kutié. U to je vrijeme biljezio, pamtio 1 upamtio,
§to je u naSem druStvu; nastojao je oko svega, Sto jednu organizaciju dini
jakom. Sada vele: Badi¢ je upropastio nase drustvo. On je radio u drustvy,
kolikogod je vise mogao. Pitao je uditelje: Dajte recite, ¢&im sam upropastio
drustvo? Dvije mu se stvari predbacuju: »Tiskao si u naSoj novini poslanicu
biskupa Mahniéa.« Pitao sam: Pa $to za to?-— E, da si Ti ono napisao,
bilo bt dobro, ali jedan biskup! — Tim sam eto upropastio naSe drustvo!

— Drugo ste govorili po privatnim sastancima, da $aljem novinu na
evidenciju biskupu Mahni¢u. To su eto moji grijesi! Reéi ¢e mi tkogod, da
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sam fanatik. Boga molim, da i u buduée ostanem fanatikom, kaoSto sam bio
do danas. — Predlog, Sto Vam ga predlaZem, potpisao je cvijet uditeljstva.
(Usklici: A §to smo mi?) Badi¢: I Vi ste cvijet! Oni su se zavjerili, da ¢e
i dalje raditi po nalelima, izraZenim u ovoj rezoluciji. Sjeéam se, kad smo
istupili iz Zaveze. Tradiciju naSega druStva imam u svom biéu. Mi éemo
uvijek biti na principima, na kojima smo sada. Relete li, da je to dijeljenie,
onda ste Vi, koji se dijelite, a ne mi.

Moj predlog glasi:

»Predlog za glavnu skupstinu »Hrvatskoga uditeljskoga drustva za
Istru »Narodna Prosvjetac u Pazinue, koja e se drZati za Duhove 1911.

Nekoji ¢lanovi naseg druStva »Narodne Prosvjete« odsuduju spominjanje
Boga, vjere, naboZnih knjiga 1 novina u naSem glasilu »Narodna Prosvjeta« ;
ismjehuju vjeru 1 vjerski Zivot ucitelja(ica) 1 naroda; hode da sveZu nase dru-
§tvo s druStvima 1 osobama, koji su ne samo izbacili iz svog programa vjeru
i vjerski Zivot, nego te svetinje izvrgavaju ruglu u svojim glasilima; ¢itavom
tom nedostojnom rabotom hode, da hrv. uliteljstvo Istre rascijepaju, otude
Bogu, kat. hry. narodu u Istri, pravom uzgajanju omladine i naroda, te zakonu.

Da to postignu, sloZiSe se s neprijateljima naSe organizacije s onima,
koji istupiSe iz nje: agitirajuéi medu c¢lanovima i ne¢lanovima protiv vodstva
drustva i protiv onih utitelja(ica), koji hoce kr&¢anski uzgoj za djecu i narod;
piSu proti njima u liberalnim novinama laZne vijesti; grde ih na sve nadine
1 groze se, da ¢e ih izbaciti iz drustva.

I nekoji im veé nasjedoSe: jedni iz neznanja, drugi iz straha, treéi iz
kojekakvih obzira; a koji su &vrsti, gube dragocijeno vrijeme s njima, i time
moraju napustati pozitivan rad za napredak drusStva, Skole, ulitelja i naroda.

Da se tomu dosko¢i predlazemo:

Glavna skupstina »Hrvatskog uciteljskog drustva za Istru Narodna
Prosvjeta u Pazinue« svecano izjavlja, da se Hrv. udit. drustvo ,Narodna Pro-
svjeta' i njezino glasilo »Narodna Prosvjetac imaju drZati u radu za uditeljstvo,
S§kolstvo 1 hrv. narod istind svete rimokatolicke vjere«! —

Iza toga nastavlja: »Nama ne treba govoriti, da to nije potrebito.
Kada ja kaZzem, da ¢éemo o tome glasovati, potreba je.

Mi ne ¢emo, da nam se predbacuje: podrepnice popovske. Roditelji
zahtijevaju, da im se djeca uzgajaju na temelju kat, vjere. Kod ovoga pred-
loga treba rei: da 1li ne.«

Preuzima predsjednistvo Badié, koji daje rije¢ Rajéiéu. Ovaj ree: Znam,
da Vas ima viSe, koji biste htjeli kod ovoga predloga govoriti. Badi¢ pita ono,
Sto kod nas opstoji. Zahtijjevam, da se imenuje onoga, koji to ne ¢inmi! Ako
za ovo glasujemo, iskazat ¢emo da nismo dosada vrsili, Sto § 1. skol. zakona

predpisuje, radi ¢esa spadamo pod disciplinarnu istragu 1 sami sebe odsudujemo.
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(zﬂa_ngr_'gglpg__sg_clr_iayg u _s_e_l_)i_ mnog{)M&;dlaicm, da se preko
predloga prijede na dneyni red. »

(Govornika tijekom govora prekidaju skupStinari burnim pljeskanje 1
odobravanjem.)

Sepi¢ veli, da ovaj predlog kr&i nasa pravila, te je i on za to, da se
prijede na dnevni red.

Radi¢: Vi ste rekli, da je potpisao ovaj predlog samo cvijet naSeg
drustva. Koji je taj cvijet? — Neka se pokaZe!

Badié¢ veli, da je on ¢lan drustva, 1 kao takav ima pravo da predlaZe.
Kao drustveni ¢lan postavio je ovaj predlog, a ne kao dru$tveni predsjednik.
Vijerska je stvar uzrok, §to nasu organizaciju kudite.

Vi ste gazde, hodemo li 0 mom predlogu glasovati. Ako ne glasujemo,

povuéi ¢emo konsekvencije.

Rajéiéu nije trebalo onako nastupiti 1 Zestiti se kao bogu na Olimpu.
Budite iskreni, pa kaZite, da Cete uzgajati narod na temelju rim.-kat. vjere.

Baf veli, nek ide na glasovanje prije predlog Badidev, tada Rajticev.

Raj¢ié veli, da je njegov predlog Siri, i za to da ima prvenstvo pred
Badicevim. Obi¢aj je parlamentarni, da ide uvijek prije na glasovanje onaj
predlog, koji je Siri.

Predsjednik daje na glasovanje predlog Rajéidev, koji bude primljen sa
pedeset i tri glasa.

Badié veli: Poslijedice cete olutiti do par dana. Stavljam Vas pred sud
naroda. Meni mjesta medu Vama nema. Oni, koji su predlog potpisali, mogu
i dalje ostati. (Zapu$ta dvoranu.)

Potpredsjednik Raj¢i¢ preuzima predsjedniStvo. Posto je buduéa tocka
dnevnoga reda izbor novoga odbora, prekida skupStinu za ', sata.

Iza odmora otvara Raj¢i¢ skupstinu. Konstatira, da je prisutan propi-
sani broj ¢lanova.

Nade na stolu slijedeée brzojavke:

»ZaprijeCen boleS¢u pozdravlja srdatno — Kolié« i »Ué&t. organizaciji
na katolickim principima Zeli najbolji uspjeh — Mahulja.«

5. Izbor odbora 1 dvaju revizora.

Posto su mu (Rajé¢iéu) nekoji ¢lanovi ponudili predsjednistvo, izjavlja,
da te Casti ne prima, pa makar ga skupStina birala jednoglasno.

Matani¢ predlaze, da se odbor bira usmeno, a Medvedié¢ predlaZe, da
se bira pismeno. Prima se Mataniéev predlog.

Mateti¢ predlaze predsjednikom Licula,.koji bude izabran jednoglasno.

Rajci¢ proglasuje Licula izabranim. Cestita mu na izboru. Pozna ga
s odborskih sjednica, kojima je uvijek marljivo prisustvovao i uvijek izvrsio
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svaki zadatak, $to bi mu odbor naloZio. Zauzet je za $kolu i za narod. Raj&ié
zahvaljuje skup$tinarima, $to su ga kao predsjedatelja tako lijepo susretali.
Licul preuzey predsjedniStvo rece:

Slayna skupS$tino!

NajljepSe se zahvaljujem na povjerenoj mi casti, koju primam inale
vrlo teskim srcem.

Cast je predsjednika dodude velika, ali je velika i odgovornost skop-
¢ana s tom casti, Osobito dandanasnji, gdje je teS$ko naéi samo dvojicu, koji
bi se pouzdavali jedan u drugoga. Upravo radi tih nesuglasica medu nama,
osjecam se ja nesposobnim voditi nase druStvo. Posto mi je pak to drustvo
odvi§e na srcu, pripravan sam za nj Zrtvovati sve — dakako samo dok smo
na okupu.

Molim stoga svih 1 svakoga, da me izvolite podupirati u ispunjavanju
teskih duZnosti, koje ste mi danas povjerili. Ovu svoju molbu napose uprav-
llam na gg. nove odbornike. Ja se, vele cijenjene gospode(ice) 1 vele Stovana
gospodo, najugodnije sje¢am onih krasnih vremena, one krasne sloge i jedin-
stva medu nama, kad je pred pet godina pocelo izlaziti nase glasilo »Narod-
na Prosvjeta«; vremena, kad su god. 1906. nasa mila brada, uliteljstvo vo-
loskoga kotara, raspustili svoje drustvo 1 pristupili k nasoj »Narodnoj Prosvijeti«
pa tako ojalali dru$tvo, da su nam mnogi poleli zavidati i nekako bojaZljivo
pitati: — Ma Sta vi to udlitelji namjeravate? — Nemojmo, gospodo, svojim
prepiranjem i cjepkanjem davati povoda na$im ¢lanovima onoga kotara, da
se kaju, Sto su se dali na taj korak! — Nadalje su mi Zivo u pameti one
impozantne glavne skupsStine u Puli g. 1906., u Pazinu g. 1907., u Opatiji
g. 19a8.,-gdje se nikada nitko nije nasao, koji bi htio, da se na nasim skup-
Stinama raspravlja o predmetima, koji po pravilima ne zasijecaju u nasu or-
ganizaciju. (Burno odobravanje 1 pljeskanje).

Bog dobri dao, povratila se ona divha vremena, te da medu nama
ponovno zavlada ona krasna sloga i pouzdanje! Jedino kad nas vide sloZne
ko jednoga, ¢ut ¢e pozvani faktori 1 uvaZiti na$ glas, kad budemo zahtijevali,
Sto Skoli 1 nama po Bogu 1 pravu pripada.

Iza tog govora bude burnim pljeskom pozdravljen.

Prelazi se na izbor tajnika.

Mateti¢ predlaZe tajnikom Opasiéa. Predlog se prima.

Prelazi se na izbor blagajnika.

Mateti¢ predlaze Bafa, koji veli, da ne prima i Zeli, da bi buduéi bla-
gajnik bio bolje srece.

Jurin¢ié predlaZze Matetica, koji izjavlja, da ne prima.
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Mateti¢ predlaze gdicu Kinkela; Nezi¢ Barbalica, koji izjavlja, da ne
prima, Medvedi¢ Matani¢a, a Brgié podupire predlog Mateti¢ev, da bude i
jedna uditeljica u odboru. Nezié pita, da li ée ona primiti.

Siroti¢ opet predlaze Barbali¢a, koji veli, e je ved izjavio, da ne prima.

Rajci¢ je takoder za gdicu Kinkela, ali ne zna, jesmo li stalni, da ¢e
primiti.

Predsjednik pita Mateti¢a, da li on znade, hoe li gdica Kinkela pri-
miti blagajnistvo, naSto Mateti¢ odgovara, da se on nada, da ¢e primiti.

I Rajti¢ je mnijenja Matetileva.

P. SarSon predlaze Medvedica.

Predsjednik daje na glasovanje prijedlog Matetiev, te bude izabrana
skoro jednoglasno blagajnicom gospodica Marija Kinkela. Ako ona to ne bi
primila, veli Raj¢ié, morati ¢e preuzeti tu Cast jedan od gg. odbornika.

Prelazi se na izbor predstavnika kotara.

Za pazinski kotar predlaZe I. SarSon Monasa, koji izjavlja, da ne prima
te predlaZze Medvedi¢a, koji bi izabran.

Za kotar koparski predla’e Mateti¢ Sepi¢a, a Jakac Radeta. NeZié po-
dupira predlog Mateti¢ev. Sepi¢ bi izabran.

——

Za voloski kotar predlaze Mateti¢ Brgiéa, Matko Zlati¢ Matetia. Ovaj
predlog podupiru NezZié¢ i Brgié, a Mateti¢ izjavlja, da ne prima, te opet pred-
laze Brgia, koji je marljiv 1 sposoban.

Siroti¢ predlaze Bafa, koji izjavlja, da ne prima.

Predsjednik daje na glasovanje predlog Mateti¢ev 1 Brgi¢ bude izabran.

Za puljski kotar predlaze Radi¢ Zmaka, koji izjavlja, da ne prima, a
Deprato predlaZze Radica, koji izjavlja kao i Zmak; na to predla‘e Nezi¢ gdicu
Sostarko.

Predsjednik daje na glasovanje predlog NeZidev, koji bi primljen, te
tako bude izabrana gdica SoStarko predstavnicom za kotar puljski.

-

e

Za kotar krcki NeZié 1 Medvedi¢ predlazu Uravida Niku,

Monas misli, da Uravié¢ ne ée primiti te ¢asti, naSto predsjednik vel,
da hode, $to potvrduje i Medvedié.

Monas predlaZze Radi¢a iz Malinske.

Predsjednik daje na glasovanje predlog NeZi¢a i Medvedica, te skup-
Stina bira Uraviéa predstavnikom za kotar kréki.

Za kotar losinjski predlaze Sabalja predstavnikom Linardi¢a, a Siroti¢
Kraljiéa. Nije ih pak mogudée birati, jer nisu ¢lanovi drustva.

Radi¢ predlaze Ivana Zica, koji izjavlja da ne prima.

Rajci¢ predlaze gdicu Bobinac, a Nezié se protivi. Nezi¢ i Medvedié
predlazu A. Jelaviéa, koji takoder bi izabran.
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Nezi¢ Zeli, da se bira urednik novine, nasto Raj¢i¢ odgovara, da o
tom odlutuje odbor, kako je 1 dosada bilo.

Prelazi se na izbor dvaju potpredsjednika.

Mateti¢ predlaze I. potpredsjednikom Medvediéa, a NeZi¢ Sepica.

Prvim potpredsjednikom bude izabran Sepié.

Kao drugoga potpredsjednika predlaze Radi¢ gdicu Sostarko, koja bude
takoder izabrana.

Prelazi se na izbor revizora, gdje Radi¢ predlaze Boloniéa i Dubroviéa,
te se i ovaj predlog prihvaca.

Prelazi se na zadnju tot¢ku dnevnnga reda:

6. Predlozi.

Monas predlaZze: a) Glavna skupitina preporu¢a Odboru, neka udini
shodne korake, da se 1z pokr. Skol. zakona ukloni klasifikacija mjesta, posto
nepravedna, i da se dohoci uciteljica izjednace s onima ucitelja.

b) Glavna skupstina preporu¢a Odboru, neka uéini shodne korake, eda
se u pokr. $kol. zakonu jasno navede, da se pod utiteljskim stanom u naravi
razumijeva 1 voda, koju treba uditelj za svoju obitelj i za potrebe Skole.

Jurin¢i¢ misli, da je ovaj predlog suvidan, jer da je to ve¢ u zakonu.

Siroti¢ veli, da je on pitao vodu, a da mu bi od namjesnistva odbita.

Rajéi¢ misli, da bi se prijedlog popunio tako, da se u doti¢ni § umetne,
da ucitelju pripadaju tri sobe, kuhinja i voda. Predlog bi primljen.

Predsjednik pita, ima li jo§ tko kakav predlog. Oglasuje se Rade, koji
veli, da se nafa novina ne smije baviti politikom.

Rajcié veli, da je taj predlog suvisan, ko $to i onaj Badidev, jer da je
to veé refeno u druStvenim pravilima.

Brgi¢ veli, da je rije¢ »spolitikac< S$irok pojam 1 da je tesko odluditi
mede izmedu politike 1 nepolitike.

Rade veli, nek se u novini ne pie proti uliteljima.

Radi¢ veli, da ne bude na$a novina reklama za »Na3u Gospu Lurdskus«
i »Rijecki Glasnik,« -~

~ Brgi¢ veli, nek se nasa novina ne pada stranlarstvom.

Predsjednik daje na glasovanje, hode li se o Radetovu predlogu gla-
sovati, posto isti nije bio predloZen Odboru u smislu drustvenih pravila, Pred-
logu se ne priznaje preSnost, zato ga predsjednik ne daje na glasovanje.

Brgi¢ predlaZe, da se naSem umjetniku MeStroviéu u Rim posalje sli-
jedeéi brzojavni pozdrav: »Tebi, o veliki majstore, $to sinjim kamenom ispolji
vjekovne ljute bole narodne duSe naSe, Tebi, o genijalni dZine, Stono nam
gnjevnom 1 srditom kamenom rukom pokaza puteve izlaska iz mrke Sume

151



!

narodne prokletinje nase, klie uditeljstvo krine Istre sa skupitine svoje: Da
si nam zdravo, ponose na$ velji!<

Posto nije bio ovaj predlog predan odboru u smislu pravila, pita pred-
sjednik, hoce li se o njem raspravljati. Posto bijase priznata presnost predloga,
daje ga predsjednik na glasovanje, nasto bi takoder primljen.

Medvedi¢ predlaze, da se utiteljstvu Hrvatske posalje takoder slijedeéi
pozdrav: »Hrvatsko uciteljstvo Istre, sakupljeno na glavnoj skupstini u Pazinu,
velikom simpatijom prati Va§ rad oko poboljSanja VaSega stanja.«

Skupstina odlucuje i za ovaj predlog, kao 1 za Brgicev, te bude
prihvaden.

Sepi¢ veli, da se u nadoj novini ne odgovara na eventualne napadaje.

Nezi¢ je zato, da se odgovara, jer bi se to smatralo, da se mi koga
bojimo.

Brgi¢ veli, da je i on proti tomu, da se u na$oj novini odgovara na
napadaje.

Posto se vise nitko ne javlja za rije¢, predsjednik se zahvaljuje svima,
Sto su dosli na skupsStinu, Zeli 1m sretan put te zakljucuje skupsStinu.

3 W

//6 daljem usavrSivanju uCifelja u nastavnom jeziku.”)

s

Dr. M. TENTOR.

Ako hoéemo da u jezitnoj obuci idemo uporedo s ostalim narodima,
treba da poznajemo sam predmet sa sviju njegovih strana. U ovom mojem
razlaganju svatko ¢e moci razabrati, koliko se u nas zanemarilo u tom pogledu.

Buduéi da se u nasSoj pedagoskoj enciklopediji (pod natpisom sjeziko-
slovna obuka«) malo ili niSta uzeo u obzir pravi Zivot i bit jezika, to ¢emo
ovdje da zahvatimo malo iz daljega.

Svijet se je dosta kasno poceo baviti poredbenom gramatikom, ali su
ljudi priliéno rano spoznal, da je jezik neSto, ¢emu se treba diviti, pa su ga
zato veé¢ Bramanci -smatrali boZanskim darom, a kasnije 1 samim boZanstvom.
U Indijanaca se zato vrlo rano poceo ispitivati jezik, kakav je onda bio t. j.
oni su se prvi poceli baviti gramatikom. To je ono doba, kad stari Grei ni-
jesu jo§ imali nikakve pisane knjiZevnosti. Ali djelo tih mudrih Indijanaca ne
nastavi nekoliko vijekova nijedan narod.

Istom kad su se u Grckoj javili sofisti, koji su osjeéali potrebu, da
dobro poznaju jezik, da mogu $to ljepSe izraziti svoje misli, kako bi lijepim

#) Citano dne 26, VL na kot. ufit. konferenciji u Voloskome.
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govorom predobili prosti svijet, istom tada — velju — poceli su se baviti
jezikom, 1 odatle datira kod Grka prvo zanimanje za gramatiku, koja se raz-
vijala sasvim nezavisno od indijanske. — Jo§ proudavahu gramatiku udeni
Aleksandrijci, koje je na to potaklo izdavanje homerskih pjesama i poredenje
toga jezika s jezikom onoga vremena (tri vijeka prije Hrista), koji je bio po-
stao svjetskim. To se dogodilo u doba, kad se po prvi i do danas jedini put
izmirio Istok sa Zapadom (Azija s Evropom). — Ali se dalje od ovoga gra-
mati¢koga ucenja nije poslo kroz sve vijekove sve do potkraj 18, vijeka. Ti
kako bi ponositi Grk i Rimljanin udio jezik barbarskih naroda? A i Jevrejin
kako da ué& tudi jezik, kad ¢lan izabranoga naroda ne smije da dode u do-
ticaj s poganinom, s neobrezanikom?

Istom je krScanstvo razbilo sve te predrasude s onom: svi su ljudi
braca. Ali uza sve to prosli su vijekovi i vijekovi, dok je izi§la prva pored-
bena gramatika: Franjo Bopp 1816.

Danasnja je zgrada komparativne gramatike nastala viSe kao nastavak
rada starih Indijanaca negoli Grka i Rimljana, pa zato ¢ujemo, da su prvi
jezikoslovei orijentaliste, a takvim je nekako bio i prvi prosvjetitelj slavenski,
koji je u srednjem vijeku postigao, da je slavenski jezik stao uz bok latin. i
grékom jeziku. Osim latinskoga, grékoga i slavenskoga nije prije reformacije
bilo drugoga jezika u kulturnom svijetu Evrope.

Kao sto je dakle sanskrtski jezik, — i ako nije bio isto¢nik svih in-
doevropskih jezika — bio temeljni kamen poredbene gramatike indoevropskih
jezika, tako je stari madedonski dijalekat Cirilov. — koji opet nije ocem slav.
jezicima — »baza« proucavanju slavenskih jezika i dijalekata.

U naSoj pedag. enciklopediji ¢itamo: »buduéi da jezik ima oblike i ri-
jedi, kojima se iskazuju odno3aji misli 1 pojmova, to jezikoslovna obuka po-
maZe svu obuku, da se ufenik naudi toéno misliti.c Ali iz ovoga joSte ne
slijedi, kako bi se na prvi mah mislilo i kako je jedamput udeni svijet i mi-
slio, e je jezik utjelovljena logika, jer bi tada misljenje bilo identi¢no s govo-
rom. A svi znamo, da tome nije tako, jer kad bi to bilo, onda bi na svijetu
bio u glavnom jedan jezik, buduéi da je logicko misljenje po svojoj naravi jedno.

Kako mi na svijetu kojeSta povrino vidimo, tako stvaramo 1 krive za-
kljutke, a taj zakljutak zaodijevamo u ruho jezika. Kako je dakle nase zaklju-
tivanje nelogitko, tako je i jezik (n. pr. sunce zapada).

Uopée moZemo kazati, da je jezik mnogo koristio Covjelanstva pro-
svjetnome rodu, jer je sredstvo Sirenju misli, a time i kulture, ali je u drugu
ruku i skodio, jer se jedno krivo misljenje izraZeno rijeju bolje ulvrstilo u
¢ovjedjoj dudi 1 tako nam steS¢alo korekturu takve logicke pogrjeske.

Zato je naSa duZnost, da proucavamo jezik Sto bolje: sav njegov raz-
vitak, sve faze njegova Zvota, kako bi se oslobodili tiranstva jezika. Time
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¢emo posti¢i, da nam ne ¢e imponirati oni, koji pustim rije¢ima zavode po-
jedinca i cijele skupine. Kako da se priblizimo tome cilju, poutit ¢e nas je-
zi¢na obuka.

Covjek skolovan mora da je gospodar svojih rije¢i, mora da znade
prosuditi tudi govor, jer lijepo rece Goethe: Sich mitzuteilen ist Natur, Mit-
geteiltes aufzunehmen, wie es gegeben wird, ist Bildung.

Dijete 1 ¢ovjek uopée nema s pomocu jezika samo da misli i govori
(Sto mu je dala veé priroda), veé on ima da i misli o jeziku.

Znamo, da se u prvom pocetku razvija midljenje i govor — ustopice
i jedno drugo pospjesuje. Ali ¢im dijete stupi u Skolu, evo ti pogibli za nje-
gov zdravi razvitak. U Skoli mu postaje rije¢ vaZnijom nego stvar, a to oso-
bito u staroj $koli, gdje se nije pazilo da rije¢ bude usko spojena s predme-
tom. Time nastaje ono, §to u obi¢nome Zivotu zovemo frazerstvom, a u pe-
dagogiji verbalizmom (Kod analfabeta ima kud 1 kamo manje frazenstva ne-
aoli u inteligencije mladih naroda). A najlakSe moZemo da tome izbjegnemo,
ako dobro u¢imo jezik i mnogo ¢itamo djela razli¢itih pisaca, a osobito ako
pazimo na nijanse u znalenju pojedinih rije¢i u knjiz. jeziku i u dijalektima.

Poredujuéi jezik s dijalektima okoristit éemo se 1 u Skoli, jer se time
u¢imo shvatati djedji govor, buduéi da je dijalekat nacin izraZavanja u djetinje
doba naroda. Poznavanje dijalekata 1 djetjeg govora od prijeke je nuzde za
uditelja, jer nema vele pogrjeske, nego kad se ucditelj ne zna sniziti na niveau
utenika. Znamo, da dijete upotrebljava rije¢i u smislu svojih individualnih 1
tipicnih predodZbi, dok odrastao covjek operira s pojmovima. Dakle ista rije¢
jedno znac¢i u ulitelja, a drugo u djeteta.

Aksiom je, da se u aktoritet ucitelja ne smije dirati, a osobito uceniku
ima da bude utitel] u svemu izgled, pa tako 1 u poznavanju jezika Dijete se
od nas u& knjiZevnome jeziku. Stoga treba da ga i mi dobro poznajemo, jer
¢e inace 1 dijete prihvatiti nase pogrjeske. Ja sam, u ovo nekoliko mjeseci
svojega boravka u Istri (kopnenoj), konstatirao, da daci krivo izgovaraju & t.
J- kao jotirano d (¢esko d'). To je zavisno od uditelja, jer takav nije izgovor
n u knjizevnom jeziku, ni u jeziku Cakavske istarske inteligencije. Drugi su
izgled dobra jezika za odrasla Covjeka proizvodi nade lijepe knjige. Istina je
dodu$e, da smo u nemaloj neprilici u izboru takih uzora, jer ima primjera, te
nasi najbolji knjiZevnici pifu najgorim jezikom. Ali ipak moZemo naéi pri'ican
krug pisaca 1 djela, na kojima éemo se izvjeStati (Vuk, Dani¢ié, nar. blago,
Milicevi¢, Vrcevi¢, Ljubisa itd), a to je dosta, jer velika raznolikost pisaca
i djela uz brzo Citanje malo koristi obrazovanju naSega jezinoga osjecaja.
Mi se moramo zadupsti u malen broj djela, da nam jaéi ostane odreden do-
bar stil 1 da uzljubimo knjigu, jer ¢emo je prije uzljubiti ¢itajuéi malo, ali
dobro, intenzivno, kao §to ¢emo prije upoznati, ljubiti i slijediti ¢ovjeka, §to
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ga dobro poznajemo: wer mit fliichtigem, kithlem Gruse an den Menschen
hinstreift, lernt keinen kennen, lichen und nachahmen (Wilke str. 41.)

Mi moramo poznavati i jezi¢na pravila, jer samo znanje, $£to ga sa
sobom donesemo iz kude, nije stalno i utvrdeno: svaki i najmanji toboZnji
auktoritet moZe uskolebati na$ nerazvijen jeziéni osje€aj. Pravilo je u jeziku
potrebno, kao S$to pojam za pojedine predodZbe, kao Sto je rije¢ za pojedine
pojmove. Poznavanjem rijeci i pmv:la brze mislimo, $tedimo kod govora du-
Sevnu snagu,

Da imamo i mi stariji i odrasliji da udimo jezik svestrano, dokazuje
nam priroda Covjedja, koja uvijek traZzi ono $to je bitno. A i dijete nema in-
teresa, kad Cuje nepoznatu rije¢, veé mu se interes budi kod same stvari, a
sa stvari prelazi interes na formu — rije¢ (idiometska obuka).

Jedan od glavnih pravila gram. nastave u 8$koli jeste pravilan 1 lijep
izgovor. Pitat ¢e tko: Kakav izgovor imademo da gajimo u $koli? Pitanje je
na mjestu, jer se tim pitanjem bave i ostali narodi, koji imadu fiksiraniji jezik
nego mi $to ga imamo. U Nijemaca je to pitanje tako rijeSeno, da se imadu
drzati kazaliSnoga jezika (Biihnensprache). Kod nas nije radi viSe razloga mo-
guce da se drzimo toga kriterija, ve¢ (e biti najbolje, da u¢imo naglasak, koji
je u nas pomi¢an i muzikalan. Nego kako je to najteZi dio nase gramatike,
to ¢e nam uz Skolsko znanje viSe pomodi praksa, t. j. proboravimo li po koji
mjesec medu Stokavskim narodom. Ali znanje akcenta jo$ nije identicno s iz-
govorom., Mi imademo n. pr. u glavnom istu akcentuaciju u Herceg Bosni,
u Dubrovniku i u inteligencije, a ipak je to trojaki izgovor. Stoga bih sva-
kome preporuc¢io dubrovacki izgovor (ne gramatiku), koji je najsladi izmedu
svih &tok. govora. Istina je dodufe, da ¢akavac (neStokavac) ne e nikada go-
voriti u ¢ak. kraju Stokavskim izgovorom, ali zato moZemo nautiti Stokavski
naglas. U nas se ba$ na ovom polju grije§i najstrasnije, jer 1. smo Cakavci,
2, jer se dosele uopée malo pazilo na akcent, 3. jer smo rijetko u doticaju
sa Stokaveima i 4. jer ni na8i ufitelji nijesu dobro poznavali §tok. naglas.

Ali ipak i na temelju same knjige moZemo da kojeSta popravimo u
izgovoru. Evo dvije tatke, u kojima se kod nas grijeSi bez izuzetka: 1. ni
dak ni utitelj ne paze, da se izgovaraju duZine iza naglaSena sloga (pjévam,
govorim, djevojka, Zeng, 7éndm) 2. svagdje se izgovara ¢ kao Cesko €, a ne
kao Stok. ¢, koje se priblizava glasu ¢. Treéa je veé spomenuta pogrjeska, da
se d izgovara kao d. Prvi i valjda jedini, koji je kod nas pisao o fiziologiji
glasova naSeg knjiZevnog jezika, jeste Dr. T. Mareti¢ (u svojoj velikoj grama-
tici str. 21—2g). Svakome bih preporudio tu nadu gramatiku, koja nije idealna,
ali je za sada najbolja gramatika naSega knjiZevnoga jezika.

Skola teZ i na to, da djeca naude Sto bolje knjiZevan jezik. U prvom
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redu po njemu svijet sudi $kolsku naobrazbu, a znanje toga jezika koristi nam
i za na$ napredak u Zivotu.

KnjiZevni jezik stvaraju knjiZevnici, ulenjaci (franc. akademija) i drZava
(Sveta rimska drZava nemg$ke narodnosti je pomagala pri nastanku enotnega
nemskega knjiZnega jezika. Obratno podpira jezikovna edinost tudi politi¢no
ujedinjevanje. Dr. Ilesi¢: Slov. pedag. letopis X. sv. 1910.).

Djeca ne donose u Skolu knjizevni jezik, veé narjecje, koje-je-osnovom,
na kojem imademo graditi. Odatle slijedi, da_mi_ moramo_poznavati 1i_govor,
nase djece. Time nije reteno, da uditeli mora znati i govoriti u_dijalektu, ali
ga ima poznavati, jer kako moramo poznavati stvarno obzorje utenikovo, tako
moramo i formu, u koju on zaodijeva svoje misli.

God. 1900. pisa Dr. O. v. Greyerr, gimn. utitelj u Bernu: Die Kinder,
die wir aus den Hinden der Mutter iibernehmen, sind mit einer Sprache aus-
geriistet, die vor der Schriftsprache piddagogische Vorziige voraus hat; gros-
sere Sinnlichkeit, Einfachheit und landschaftliche Individualitat. s ist unver-
zeihlich, wollten wir diese Vorziige nicht ausniitzen zugunsten des Deutsch-
unterrichts, sie nicht hiniiberretten in die neue Sprache, die wir die Kinder
lehren sollen, damit auch sie zu einer lebendigen Sprache werde, lebendig
gemacht durch den Sprachgeist der Mundart, die Seele des Volkes.

Ali treba da razlikujemo, na kojoj tacki nade domovine poutavamo.
Na jedan ¢emo nacin postupati u Kastvu, na drugi u Voloskome, a opet na
tre¢i u Opatiji itd. U jednu Skolu dolaze djeca, koja govore ¢istim dijalektom,
drugdje ¢e biti udenici, koji su se veé kod kuée nauc¢ili barem nekim oblicima
i rijelima knjiZevnoga govora i tako dalje kroz sve nijanse od Cistoga dija-
lekta do mjeSavine dijalekata, dijalekta i knjiZzevnog jezika, dok ne dodemo na
djecu, $to kod kuée govore knjiznim govorom. Ovoga posljednjega nema kod
nas (za litav razred). Zato utitelj mora da zna, koje pogrjeske imade Bakra-
nin, Rijedanin i Ba$éanin (§ = ne$to izmedu § i s, Z = izmedu % 1 2z, ¢ = ¢
i &), mora da zna prekomjerno produljivanje slogova iza naglaska i sijeenje
slogova (u Kastavaca), razmaZeni izgovor kod mora i u gradi¢ima.

Bit ¢e da je najteZe ondje, gdje djeca donose u Skolu ¢isti dijalekat, a
osobito onda, ako je to narje¢je dosta udaljeno od knjizevnoga jezika. S ova-
kvom djecom imade posla istarski ulitelj. Ovom prilikom rekao bi Greyerr:
Die Kinder konnen nicht denken, nicht vorstellen, nicht fithlen ohne ihre
Sprache; und ihre Sprache wolverstanden, ist fiir sie die einzig denkbare, die
Sprache schlechthin. Jede fremde Sprache macht ihnen Angst oder Heimweh;
nur mit dem heimatlichen Namen sind ihnen die Dinge vertraut, sie sind
thnen das, als was sie sie kennen ... Wer ihnen die Namen nimmt, an die
sie gewohnt sind, der nimmt ihnen die Sache. Die Leiden sind zunidchst un-
trennbar. Wenn man sie zwingen will, die fremden Namen zu gebrauchen, so
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werden sie dumm, d. h. sie scheinen es. (Die Muttersprache im Elementar-
unterricht str. 5. Leipzig 1907.).

Da skola djetetu ne bude nesto tude, da mu omili, trebao bi uditelj
da barem po godine — kaZe Wilke — slufa s interesom djecu govoriti u
narjedju svoje obitelji.

Ali ni kasnije ne smije zanemariti domadi govor, veé treba da na sva-
kom stupnju imade svoje pravo mjesto 1 knjiZevni jezik i dijalekat, pa i uéi-
telj mora da pred djecom pokaZe interes i ljubay za njihovo narjedje, te Ce
time ste¢i njihovu ljubav i ujedno ¢e nestati onog krivog misljenja, da je na-
rje¢je neSto niZe, prosto i smijesno. Ako od djece traZimo da kod kuée obrade
§to iz svoga jezika 1 u svojem jeziku (nar. poredbe, rijedi, izraze, fraze), to
¢e 1 roditelji upoznati, da imadu u svome jeziku neko blago, o koje se stara
i $kola. Time ce se premostiti onaj jaz, $to postoji u shvacanju knjiz. jezika
i dijalekta 1 izmedu dijalekata medusobno. Takvim ¢emo nadinom izgladiti
kojekakve opreke, pa Dubrovfanin ne ¢e vise drzati ¢akavstinu sebi nesto tude,
niti ¢e Srbin drzati Hrvatom samo c¢akavca. Nestat ¢e lokalnoga izrugavanja,
kad upoznamo, da su dijalekti samo razli¢iti nadin izraZavanja, ali da su glavne
jezi¢ne osebine zajedni¢ke svim Hrvatima i Srbima, da i najposljednji dijalekat
spada u hrv. jezik. A to se dade primijeniti osobito na ¢akavstinu, koja ima
vrlo starih osobina, $to ih jedno¢ — u historicko doba nageg naroda i kroz
viSe vijekova nade pismenosti — imao 1 Stokavski govor.

Ako (mi) nau¢imo jezik djece, moéi ¢emo da novu rije¢ protumadimo
dijalekatskom, 1 tako ¢emo nes$to novo nadovezati na neSto staro: jezino de
znanje postati ¢vricée. I kod stila demo se obazirati na nar. govor, koji mnogo
koristi knjiZevnom stilu, jer su dijalekatske figure i tropi svjeZziji, prirodniji,
nijesu istrofene fraze, nijesu postali pustim rije¢ima, kao $to se to &esto do-
gada u knjizevnom govoru. — Cesto ¢emo morati upitati dijete, kako bi nesto
reklo u svojem jeziku, ili kako bi ovo ili ono pripovijedalo kod kude bratu ili
sestri. To nas dovodi 1 na to, da zadamo 1 domacu zadaéu u dijalektu. Ali
¢emo modi tako postupati jedino ako poznamo jezik nale djece. Zato de se
svaki ucitelj pobrinuti akti¢no ispita dijalekat svoje Skole, a to ée dobro
do 1 1 samoj znanosti. — Kod nas je dijalektologija slabo ispitana, a i-od
ulitelja, koji je Cesto mijenjao svoje mjesto, ne moZe se zahtijevati, da ispita
svaki kraj, pa ée zato dobro doéi istar. uitelju, da prou¢i bar ono malo $to
je o tom pisano:

I. Mil¢eti¢: Cakavstina kvarnerskih otoka. Rad jugoslav. akademije 121.
(veéinom za otok Krk).

D. Zgrabli¢: Cakavski dijalekat u sv. Ivanu i Pavlu te Zminju u Istri.
Programi pazinske gimn. Pula 1905. (I. dio).



Dr. M. Tentor: Der &akavische Dialekt der Stadt Cres (Cherso), izaslo
u Jagi¢evu »Archiv f. sl. Philol.- Bd. XXX. Berlin 1908.

Opcenito o Stokavstini:

Der Stokavische Dialekt von Milan Resetar, izaSlo u Schriften der
Balkankommission cesarske akad. znan. u Becu 1907. Svriit e se.

| 7 W
Tajaicko izvjesce

na glavnoj skup$tni hrv. ugit. drudtva »Narodna Prosvjeta< u Pazinu
dne 4. lipnja 191I.

Ako hocete, ¢lanovi, da prosudujete ovogodisnji rad odbora po broju
odborskih sjednica i po novom ili da kaZem originalnom radu odbora -— kako
to ¢injahu nekoji pojedini ¢lanovi, koji nam predbacise nerad — onda Vam
moram i ja redi, da s te strane ne dete vidjeti velikog rada odborova.

Odbor na$ nije bio takav, da bi drZao mnogo odborskih sjednica samo
zato, da se moZe pred Vama pohvaliti s velikim njihovim (sjednica) brojem.
Da je bila prijeka potreba, odbor bi ih bio morao 1 drZati uza sav potrosak
i trud, koji stoje, ali ba§ obzirom na veliki potrofak za nje nije smio sazivati
sjednica za takve stvari, koje se mogu u odboru rijeSiti i bez sjednice.

Ni originalnog rada nijeste ¢uli od odbora niti ¢ete od mene, jer je
ova godina bila >mrtva sezonac za na§ — da opetujem — originalni rad.
I ako je Zelio odbor, da $to intenzivnije radi i u tom pogledu, nije mu bilo
mogude radi preogromnog upravnog posla, koji veéinom pada na predsjed-
nika i tajnika, a ne samo radi nemara ¢lanova u tom pogledu, veé i radi in-
triga, koje su nekoji nadi ¢lanovi podigli proti odboru (osobito proti predsjed-
niku i tajniku) te mu tako slabili sile za originalan rad. Rad originalan od-
bora ovisan je u velike o radu pojedinih ¢lanova: podastiru li oni prijedloge
odboru, ovaj ¢e ih pretresivati, a ako ¢lanovi ne rade pozitivno, ne moZe
ni odbor svega. Moramo priznati, da je skoro sav rad potekao od samoga
odbora.

U ovom izvjeSéu moram istaknuti — ako mi se i ne da — da smo
imali 1 imamo u nafem drus$tvu c¢lanova, koji su traZili mikroskopom nase
grijeske, klevetali nas na sve mogude nacine 1 ruglu izvrgavali pred Vama 1
narodom, da sami ne znamo zasto. MoZda ¢emo kasnije Cuti uzroke, kad bude
otvorena rasprava o radu odbora.

Doé¢im bi bila sveta duZnost ¢lanova bodriti odbor na sve veéi rad,
¢injahu nekoji protivno. trebalo nam je silne moralne modi, da zdusno uza sve
te neprilike vr§imo naSe duZnosti.
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Priznavanja veéine Vas, brado, sveta stvar za koju radismo, pomod
boZja: sve to nas je junacilo, da ne klonemo u radu za uditeljstvo.

Predug je ovo uvod mojem kratkom izvjeséu, ali nije neumjestan,
jerbo mi je kao tajniku duZnost, da iznesem pred Vas neprilike, koje spreca-
vaju svaki rad i dobre strane, koje ga unapredivahu.

Zakljutak zadnje glavne skupstine, koji se ticao sastava novih ditanaka,
podnesli smo c. kr. pokr. $kol. vlasti, koja nam nije niSta odgovorila u tom
pogledu ; iz Mwy_r_é__qmo _pako doznali, da je taj na$ zaklju¢ak poslan .
osobi, koj _kojoj je zem. sk. vijece povjerilo. sastay Citanaka. Culi smo takoder iz
prwatne strane, da ce se Citanke sastaviti u smislu zakljucka nase skupstine.

Veé je proslogodisnji drustveni odbor bio rasposlao ¢lanovima upitne
arke za reformu Skolstva. Ali se tih upitnih araka ispunjenih vratilo odboru
samo oko 80, p'rcmda smo ¢lanove putem novine zamolili, neka ispune arke
te ih vrate. Posao s tim arcima povjerio je odbor kolegi Opasicu, jer je on
bio kao na$ izaslanik u Becu na sastanku za reformu Skole. OpaSié je pr eu-
zeo tu stvar 1 dnvmt ¢e ju l\rd_]u, pa 1 na ovom mjestu molim uditelje 1 udi-

teljice, koji jo§ nisu vratili upitnih araka, da to utine $to prije. Nastaju praz-
nici, kad bi Opasi¢ imao vremena, da stvar dovrsi.

U Betu su se drzale jo§ sjednice za reformu &kolstva, ali mi nijesmo
mogli prisustvovati, jer to stoji mnogo novca.

Svojedobno obratio se bio druStveni odbor na zem. odbor u Porecu,
da bi uéiteljstvu Istre podijelio financijalnih polaksica za bolnice; posto nismo
nadugo dobili rijeSenja, ponovili smo tu zamolbu i doslo nam je rijeSenje, ali
negativno. Zem. odbor piSe, da ne moZe ugoditi nasoj zamolbi iz principijel-
nih uzroka (per ragioni di principioj.

Da se veé jednom udovolji Zelji gotovo svih Hrvata Istre, bilo kojeg
stalia, a ponajpale naSeg, obratio se je na$ odbor spomenicom (vidi na koncu
ovog izvjeS¢a) na ministarstvo bogoStovja 1 nastave, neka prenese uditeljsku
$kolu 1z Kastva. Odgovora jo§ nemamo niti ¢emo ga tesko dobiti, nu budué
je stvar zainteresovala i neuciteljske krugove, koji su u ovo zadnje vrijeme dali
izraza putem novina proti Kastvu kao sjediStu uditeljista, nade je, da ¢e se
stvar u blizoj buduénosti povoljno rijesiti.  Privatno doznasmo, da se je o
tom raspravljalo na sastancima naSith zastupnika te zaklju¢ilo — netom
svrie 1zbori za carevinsko vije¢e — sazvati »Narodno vijeée«, da o tom od-
luci. U tom vijeéu zastupano ¢ée biti 1 naSe drustvo; bit ¢e pozvani nacelnici
nasih opdina, zastupnici na pokrajinskom saboru i carevinskom vijelu te nasi
Skolski nadzornici. Pronade li ova glavna skupstina shodnim, mo7e veé i danas
rasprayljati, kakvo stanoviSte da zastupa nafe druStvo u tom wijeéu 1 tko
da ga zastupa. Zakljutcima tog narodnog vijeca podvréi ée se drZavni i po-
krajinski na$i zastupnici i u smislu tih zakljutaka raditi.
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U Istri je oko 60 utitelja(ica), koji nijesu &lanovi nadeg druStva. Nijesu
se niti prijavili za ustup u drustvo, premda ih je odbor na to pozvao. Uzrok
bit ¢e gotovo u apatiji do nade organizacije, koja je posljedica rovarenja ne-
kojih ljudi proti naSoj organizaciji. To je zao znak po socijalni smisao tih
nasih kolega.

Na poziv odborov prijavilo se ih ipak nekoliko, i to: Mali¢, Facchin,
Ivo Vivoda, V. Marusi¢, Runko, Ivan Zic, Uji¢ A., ]. Kos, Sepi:f V. (Opa-
tija', LukeZ Josip, Prof. Mucalo, Peljevi¢, Ratié, Prebelié, SarSon P., Medve-
di¢ 1., Medvedié D. i Stroman, a istupila: Betty Markus.

Ovom prilikom moram pohvaliti nase utiteljice Slovenke, kojih je ovo-—
zadnje vrijeme znatan broj namjeSten na hry. Skolama u Istri. Upisale su se
u nase drustvo i aktivno rade za procvat nade organizacije. ~Cudno nam se
pako ¢ini, $to slovenske uditeljice iz kotara Voloskog, osim gdice Marusié,
koja se — kako prije spomenuh — udlanila u dru$tvo, ne udostojase se niti
primiti na$ poziv da stupe u drustvo, veé¢ ga kao »retour< vratie natrag.

Drustvo broji sada 199 ¢lanova, koji su razdijeljeni po kotarima ovako:

Pravi Podupirajudi Potasni Ukupno

Volosko . . . . 46 5 I 52

Kopar: « @ .5 X7 4 — 21

\ } Pazin: . . & . 41 5 I 47
LT R T R — — 22

Pored . < . . 8 I - §)

Kokl s G 27 I - 28

Tosimgi 8 ..« ! = 19 4 - 16

Izvan Istre . . — 4 - 4

Ukupno . . 173 24 2 199

Po kotarima pako nije jo§ uc¢lanjeno: Volosko 17, Kopar 4, Pazin 7,
Pula g, Pore¢ 3, Krk 11, Loinj 11, ukupno 64 hrv. utitelja(ica).

Spomenuo sam veé prije, da na$ odbor imade ogromnog upravnog
posla. Amo ubrajamo 1 novinu. Ja Vam ne mogu opisati taj rad, za koji se
mora troSiti dane i noéi, nego ¢u Vam spomenuti to samo u totkama: pre-
gledavanje i prosudivanje odnosno sastavljanje rukopisa, ¢itanje udit. novina u
tu svrhu, pradenje kulturnog rada, struja u pokrajini, razvrstanje ¢lanaka, [
poSiljanje rukopisa i korekture tiskari u Pulu, dvostruka korektura, ekspedicija, |
mnoga pisma i odgovori glede gradiva, drZanje u evidenciji pretplatnike i _I‘
duznike, opominjanje duZnika, kontrola pretplate; a glede drustva samoga: |
rijeSavanje podnesaka, tekude stvari itd. |

Moram priznati, da na$ ogroman posao glede utjerivanja duga nije
ostao bez uspjeha. Imamo jo§ da utjeramo:
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a) Zaostale pretplate za god. 1906. K 26, za god. 1907. K 82, za
g. 1908. K 180, za g. 1909. K 315, za g. 1910. K 725, a za god. 1911.
K 1955, ukupno K 3283; b) za »Zgodno $tivo« K 2000, svega dakle K 5283.

Uza sav na$ trud za utjerivanje duga imamo primiti dakle bez ¢lana-
rine K 5283. Bolje bi u¢inili mnogi nasi ¢lanovi, da se odazovu svojoj duZ-
nosti te plate svoj dug drustvu, eda odbor uzmogne intenzivnije raditi, negoli
da samo prigovaraju a bez uzroka. Kad bismo mi racunali dangube, placu
za rad, rasvjetu, lokale 1 druge stvari, bilo bi drustvo jo§ vise optereeno.
Imamo toga mnogo, te ne moZemo na$ih stvari nositi u kovlegu, a ne mo-
7emo ih pustiti niti na tavanu da gnjiju.

Kako éete Cuti iz izvjeSéa blagajnika, nasa su aktiva mnogo vefa od
pasiva, dakle je nase financijalno stanje dobro, samo kad bi ¢lanovi ¢inili svoju
duZnost. Naéi ée se tkogod te nam prigovarati, da smo dru$tvo uvalili u dug,
nu tome nije tako. Ako imamo duga, krivi su ¢lanovi i pretplatnici, koji ne
placaju, a nije kriv odbor.

Sta ¢ete Vi na to, ako Vam kaZem, da imamo ¢lanova, koji imadu
veé viSe godina u naSem druStvu sva prava, a nisu platili niti upisnine?
Malo odviSe zahtijevaju od odbora: neprestani naporni rad, troSenje vlastitoga
novea i jo§ valjda da za nje plati upisninu i ¢&lanarinu.

Da olakotimo pladanje ¢lanarine 1 pretplate, stupili smo u &ekovni i
kliringki promet. Cekove smo priloZili 5. broju lista, jer su pomutnjom za 4.
broj izostali, te molimo ponovno, neka gg., koja $togod duguju, uéine svoju
duZnost, da nam bar taj troSak ne bude utaman.

Broj pretplatnika nekoliko se poveéao sasvimtim da su nam nekoji
¢lanovi, koji bi morali podupirati drustvena poduzeéa, vratili novinu. Odbor
¢e morati proti takovim ¢lanovima, ako Stogod duguju, strogo postupati, jer
to nisu viSe pravi ¢lanovi, posto svaki ¢lan mora druStvo podupirati.

Visokom

C. kr. Ministarstvu za bogo§tovlje i nastavu

u

BECU.

Posto se je u zadnje vrijeme prosuo glas, da kani to Visoko c. kr,
Ministarstvo namjestiti hrvatsku uciteljsku $kolu za Istru definitivno u Kastav,
te posto je taj glas neugodno djelovao na hrvatsko uditeljstvo Istre s razloga,
Sto. mjesto Kastav nema sada i nije nade, da ¢e ikada imati uvjeta, da se
tamo razvije kulturan Zivot u toliko, da bi mogao odgojno djelovati na mla-
di¢e, kojih je buduéa zadada, da idu kano prosvjetitelji medu narod, usuduje
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se potpisano zamoliti to Visoko c. kr. Ministarstvo, da bi prije, negoli ko-
na¢no odredi sjediste hrvatske uliteljske Skole za Istru, izvoljelo uvaZiti raz-
loge, navedene u spomenici potpisanoga na to Visoko c. kr. Ministarstvo od
9. prosinca 19o5. 1 zatraZziti sluZzbeno mnijenje u predmetu od c. kr. pokra-
jinskog Skolskog nadzornika 1 sada$njeg zbora uditeljske $kole u Kastvu,

Odbor hrv. uliteljskog drusStva »Narodna Prosvjeta« za Istru

u Pazinu, dne 30. travnja IQII.

Predsjednik; Tajnik:
Badi¢ v. r. Barbali¢ v. r.

W

Narodno Uijece.
4

Spomenica profesorskoga zbora uditeljske Skole u Kastvu, otisnuta u
posljednjem broju naSega glasila, ponukala je naSe politicko drustvo, da je
pocelo ozbilino raspravljati o pitanju sjedista hrv. uditeljske $kole u Istri. Cla-
novi odbora politickog druStva ne mogavsi se sloZiti u tom prevaZnom pita-
nju odlucili su prepustiti rijeSenje t. zv. narodnom vijeéu. Odbor je politickog
druStva razaslao na ¢lanove narodnoga vijeta shijedeéi poziv:

»P. n. gosp....... u..... Na odborskoj sjednici politickoga drustva
za Hrvate 1 Slovence u Istri, obdrZavanoj u Pazinu dne 1. maja t. g., bio je
uz sudjelovanje nasih zastupnika za carevinsko vijeée 1 nekolicine zemaljskih
zastupnika, kaoSto i ¢lanova srediS$njeg izbornog odbora, te suglasno s ovima
stvoren od strane odbora polit. druStva raspravljajué o hrvatskom uciteljistu
u Istri jednoglasno slijedeéi

Zakljucdak:

Imenuje se narodno vijece, koje ima sazvati PredsjedniStvo politickog
drustva, sastojeée od istarskih hrvatsko-slovenskih saborskih zastupnika i onih
na carevinskom vijeéu, od nalelnika nasih opéina u Istri, od jednoga izasla-
slanika uciteljskoga zbora uliteljista u Kastvu, od jednog izaslanika uciteljskog
drustva »Narodna Prosvjetac, od naseg pokrajinskog $kolskog nadzornika i od
hrvatsko-slovenskih kotarskih $kolskih nadzornika, te se istomu povjeruje ko-
natno rijeSenje pitanja hrvatskog ucditeljista u Istri, a to ¢e rijeSenje biti ob-
vezatno za sve narodne predstavnike i1 korporacije.

Potpisani Casti se u vrSenju ovog zakljutka upozoriti V. G. na veliku
vaznost ovog visefeg narodnog pitanja te Vas pozvati u smislu istog zaklju-
¢ka na skupno vijeCanje, koje ¢e se obdrzavati u Pazinu dne g. jula t. g. na
2 sata poslije podne u dvorani »Narodnog Domax,
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Na predlog »Odbora za prosvjetu« raspravljat ée se takoder o drugom
va’nom pitanju, o osnutku naime narodnog muzeja u Istri.
U ¢vrstoj nadi da ée se V. G. odazvati pozivu, biljeZ se sa vele$tovanjem

za Odbor Politickog Drustva

Pazin, dne 22. juna 19I1T1.
Podpredsjednik :

Dr. Kurelié« v. r.

Zasjedanje narodnoga vijeéa otvorio je predsjednik politickoga drustva
prof. Matko Mandié. Pozdraviv prisutne rete, da se vijeée ponajprije mora
konstituirati. Dr. Cervar veli, da je dosta izabrati samo predsjednika i zapis-
nicara.

Na predlog prof. Spin¢iéa izabran bi predsjednikom dr. D. Trinajstié,
koji primiv predsjedni§tvo preporudi skupstini, da o toli vaZnom pitanju, kao
Sto je uliteljska $kola, raspravlja stvarno i kako ée samo koristiti narodnoj
stvari. Nada se, da ée se svi skupStinari 1 svaki pravi narodnjak pokoravati
zaklju¢cima narodnoga vijeéa u smislu prije spomenutog zaklju¢ka odbora po-
lititkog drustva.

Tada bi zapisnicarom izabran dr. Zuccon.

Predsjednik pozove vijele, neka se izjavi, hoée li ovo zasjedanje biti tajno
ili javno. Dr. Cervar predlaze, da zasjedanje bude javno, gdje ée moéi svaki ras-
pravljati, samo e pravo glasa imati jedino oni, koji su na skupStinu pozvari,
odnosno njihovi opunovlasteni zamjenici. Ovaj se predlog prima, nasto bi za-
siedanju pripustena javnost.

Predsjednik priopéuje, da se na skupstinu pozvalo i g. Milana Kundiéa,
opfinskog savjetnika opéine kastavske, te pita skupStinu, pristaje li, da mu se
dade pravo glasovanja kod danasSnjeg zasjedanja. SkupStina se izjavlja, da mu
se dadu prava kao i svakomu drugomu ¢lanu nar. vijeéa.

Dr. Kureli¢ veli, da nepozvani ne bi smjeli nita predlagati, ve¢ samo
raspravljati i savjetovati, jer bi uslijed njihovih predloga mogli nastati mnogi
drugi, koji bi raspravu zategnuli.

Predsjednik javlja, da neki Zele, da se prije rije$i druga totka dnev-
noga reda, pitanje narodnoga muzeja, posto ée se moZda prigodom rasprave
o u¢it. $koli duhovi odviSe ugrijati, uslijed ¢esa ne bi moZda bilo moguée
trijezno raspravljati o vaZnom pitanju muzeja. Skuptina ne udovoljava ovoj
Zelji, te se prelazi na prvu to¢ku dnevnoga reda, raspravu o ucit. Skoli.

I

Za rije¢ se prvi javlja nar. zastupnik prof. Spin¢ié. Veoma dugim go-
vorom navada sve i sva, §to moZe biti u prilog Kastva. Veli, da se proti
Kastvu mnogo govorilo i pisalo. Misli, da se o prenosu uciteljske $kole ne bi
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smjelo ni govoriti, poSto su c. kr. $kolske oblasti smjestile tu Skolu u Kastay,

da u Kastvu i ostane, ne da se opeta prenafa. Tko hoée, da se utit. Skola

makne iz Kastva, hoée, kao kad bi neki zahtijevao, da se hrvatska gimnazij

makne iz Pazina ili kotarski sud iz Voloskoga; jer je vlada dala ucit. Skolu

I\a‘stvu, kao$to je dala gimnaziju Pazinu ili sud Voloﬁuc pako pravo,.
da se hofe uzeti nekomu, $to ve¢ ima. Nije istina — kaosto bi neki htjeli —

da jeudit. Skola smjestena u “Kastvu samo provizorno; provizorne su samo

prostorije, u kojima je Skola smjeStena.

Opéina kastavska doprinjela je veliku Zrtvu odstupivsi za tu Skolu naj-
liepsu kastavsku zgradu »Narodni Dome, dakako samo provizorno za dvije
godine; nadalje stan upravitelju Skole te zemljste za Skolski vrt; napokon je
obeéala 30.000 K (pol grad Kastav, pol opéina) za zemljiste, gdje se ima
graditi nova Skolska zgrada. Nacrt za tu zgradu veé je gotov te ée domalo
biti raspisan natjetaj za gradnju. Jedan je nacrt priredio prof. Sepié, koji pak
bijage zabalen, a drugi je priredilo Ministarstvo.

Nedostojno je, $to »Narodna Prosvjetas piSe o Kastvu. Drustvo »Na-
rodna Prosvjetas agitiralo je mnogo proti Kastva, $to je uplivalo 1 na dake
utiteljske Skole, koji su do BoZéa bili mirni, a o BoZiéu eno i njih na no-
gama protiv Kastva. Agitacija polela se Siriti i u samoj opéini kastavskoj, a
agitirao je i profesorski zbor utiteljske $kole. Jedan je od tih profesora _pobje- |
gao potiniv mnogo dugova. (OduSevljeni protesti sa strana skupstinara.) ! Ve |
¢ina profesora nema niti pet godina iskustva, ncki ¢ak samo 5—6 mjeseci.

Prigovara proti tome, da je toboz Kastav premalen, a da se u nj
smjesti jedna uéiteljska $kola. Navada za primjer neka mjesta u Ceskoj i Mo-.
ravskoj, koja, akoprem su malena, ucit. $kole u njima ipak lijepo napreduju.

Nije istina nadalje, §to se u spomenici profesorskoga zbora navada o
stanovima. Prikazuje iskaz praznih stanova u Kastvu, kojih imade 21. Prispo-
dablja s Kastvom Pazin, koji takoder nema uvijek dosta stanova na raspola-
ganje. U tom smislu navada konkretne primjere. (Prigovori).

Sto se vode tite, ne manjka ona samo u Kastvu, veé Istra uople
oskudna je vodom, Sasvimtim ipak su zdravi i daci 1 stanovnici Kastva, §to
je najbolji dokaz, da ni u tom obziru ne bi smjelo biti tolikih prigovora.

Veli se nadalje, da daci u Kastvu nemaju nikakve pobude za ucenje.
Upravitelj pak zavoda sam se je izrazio, da daci dobro uce. Bolje bi profe-
sort ucinili, kad bi svoje slobodno vrijeme upotrebljavali za proutavanje pokra-
jine 1 viSe opéili s dacima te dr7ali predavanja.

Komunikacije Kastva nisu ba$ najlodije, ko $to se u spomenici navada.
Ima gradova i na moru i na kopnu, te prigovor da Kastvu manjka more,
nije opravdan.

I sam upravitelj zavoda izrazio se, da od mnogih razloga, $to u spo-
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menici govore protiv. Kastva, najopravdaniji je onaj glede skupofe. Drugi su
od manje vrijednosti. Da pobije i taj prigovor, navada, kako je skupoéa drug-
dje veéa nego li u Kastvu, $to potkrepljuje sa viSe primjera.

U popratnici spomenice na polit. drustvo stoji, da uéit. skola u Kastvu
ne moZe 1 ne ¢e nikada uspjevati, a fakat je, da ona zbilja uspijeva: daci su
zdravi, ponafaju se lijepo i dobro ute. Sto bi se dakle joste htjelo?

Obzirom na to $to su se u zadnje vrijeme povele agitacije za Matulje
i Zamet-Kantridu veli, da su za n_|e a []‘IJEI odd.vm zakljutei opéinskog zastup-
stva u Kastvu, radi ¢esa se on na te a agitacije i ne obazire,

Pri koncu postavlja predlog, da se preko tocke prijede na dnevni red.

Predsjednik podijeljuje rije¢ dru. Cervaru, koji prigovara izvadanjima
predgovornika te konstatira, da je jedino nastojanjem prof. -Spinti¢a uditeljska

skola smjestena u Kastav. Ni prof. Spintié ni dr. Laginja nemaju prava agi-

tirati_protiv. zaklju¢aka polit. drudtva, koje je prepustilo rijeienje toga pitanja
narodnome vijeéu. Ta zasto je dakle prof. Spin¢ié htio, da pitanje rijesi na-
rodno vijeée, do¢im danas, kad se to narodno vijeée sastalo, hoce, da se preko
pitanja prelazi na dnevni red? Zasto nije prije htio, da to pitanje rijesi poli-
titko drustvo? :

Glede tvrdnje prof. Spinéi¢a, da se ne smije uzimati Kastvu, $to mu
je ve¢ Vlada dala, veli, da nije uvijek dobro, $to nama Vlada daje. — Ne
vrijedi ona Spinéiéeva, kad tvrdi, da uzeti Kastvu uditeljsku $kolu znadi isto,

Sto 1 zahtijevati, da se Pazinu oduzme hrv. gimnazija; jer utiteljska $kola u
Kastvu volja je samo prof. Spinéiéa 1 nacelnika Jelusiéa, do¢im je hrv. gim-
nazija u Pazinu volja cijelog hrv. naroda u Istri, Dok Spin¢ié¢ i Jelu é rade
za Kastav kao Kastavei, dalo bi se donekle oprostiti, akoprem bi se kao na-
rodnjaci morali zauzeti za interese cijelog naroda vie, nego li za interese
jedne same opéine; kad pako prof. Spincié¢ radi tako kao narodni zastupnik,
stvar je tesko oprostiva. — Nadalje pobija 1 druga izvadanja Spindiceva tocku
po tocku. Napokon moli vijeénike, da trijezno o stvari prosuduju te podastire
predlog, da narodno . vijede zakljudi, da se uditelj. $kola iz Kastva makne
mjesto sposobnije.

Upravitelj uvcit. Skole u Kastvu, prof. Nazor, vrlo temeljito i _krasno..

kritizira Kastav s pc.ddnmlmtf fl‘l(.(ll'-\tcl. Veli, dd postoje tri odluke Vlade glede
“utit. Skole u Kastvu. U i jednoj pak ne stoji, da li je ta $kola tamo
smjestena  definitivno ili prm'imrnn. Posto se je pak slovenska udit. Skola,
skoro u isto doba kao i hrvatska u Kastav, smjestila u Goricu provizorno,
mnije on, da takova provizornost postoji 1 za hrv. ulit. skolu u Kastvu, —
Nadalje obrazlaze svrhu uciteljske skole te opsirno navada sve zapreke, uslijed
kojih se ta svrha u Kastvu ne moZe postiéi. PredlaZe popis gradova nase
driave, u kojima su smjestene utiteljske Skole, s naznafenim brojem stanov-
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nitva, iz kojeg proizlazi, da skoro svako tih mjesta imade preko deset tisuéa
stanovnika, a ni jedno ispod dvije tisuée. Prof. je Spin¢i¢ prije naveo i neka
manja mjesta, ali tamo su utiteljita u samostanima, a za samostane ne treba
grada, mogu biti i u najmanjem selu. Kastav pak po popisu pucanstva od
g. 1900. nema ni Sest stotina stanovnika! — Prof. Spin¢ié veli, da su daci
ipak zdravi. Jest, ali mnogoputa na ra¢un samog poulavanja. Mnogi daci
moraju stanovati izvan gradica, koji za zlih vremena obi¢no ostaju kod kuée.
[zostaci su radi toga upravo predesti, $to na jednoj uciteljskoj $koli ne bi
smjelo biti. Dogodi se kojiput, da daka uhvati kiSa na putu. Dolazi u $kolu
vlaZzan do koZe, a u Kastvu bi morao ostati preko cijelog dana, jutro od osme
pa veler do osme. On (upravitelj) ne moZe u onakom stanju pastiti daka u
skoli, mora ga tjerati kuéi, samo da si zdravlje ne pokvari. — VjeZbaonica
uz udliteljsku Skolu zavod je od prevelike vaZnosti. Svuda se dogada, da rodi-
telji predpostavljaju ovake vjeZzbaonice svakoj drugoj puckoj Skoli te svaki Zeli,
da mu se dijete primi u vjeZbaonicu. A u Kastvu? Tamo upravitelj uciteljske
Skole mora od kuée do kuée moleéi roditelje, da svoju djecu upiSu u vjezba-
onicu, koja bi inae ostala prazna. Koji je tome razlog? Taj, Sto je Kastav
premalen, pa te djece u gradu jednostavno nema dostatno za jednu vjezba-
onicu. — U Kastvu uéiteljski pripravnik ne nalazi nikakove zabave, a poslje-
dica toga jest, da su ih kréme pune, te ne zna, je li vise Zalosno ili smijeSno,
kako on mora dake tjerati iz krémi, koji se tada razbjeZe po ulicama grada
kao midevi pred mackom. — U Kastvu nema nikakova polititkog Zivota, radi
¢esa ni dak svrSivsi uéit. Skolu ne moze imati ni pojma o politici. On dolazi
u praksu kao uzgojitelj naroda, a ne moZe ni izdaleka biti zauzet za njegova
politicka prava, kao kad bi u¢io u mjestu, gdje ima raznih politickih struja
(n. pr. dvije narodnosti, kao gdje su Hrvati i Talijani). — Covjek, s kojega
se komad po komad skida odijelo, a javno, da ga svaki moZe gledati, srami
se, ponajpace, kad mu napokon 1 koSulju skinu te ga tako gola prikaZzu. Go-
vore¢i o ekonomskim prilikama Kastva mora se ga napokon prikazati u nje-
govoj ekonomskoj golotinji. Dasto da to ne djeluje najugodnije, ali se tu ide
za prevainu stvar, za uliteljsku $kolu. — Cudi se prof. Spindicu, kako je
mogao onako ruéno uvrijediti dvojicu profesora. Kao da covjek ne bi smio
imati dugova! Prof. Sepié pak nije nikakav izZinir, a niti je namjeravao na-
praviti nacrta za zgradu udit. Skole, veé samo nekakyu $kicu, a na molbu
nekih iz Kastva. Vlada mu toga nije povjerila. — Pri koncu stavlja vijeéni-
cima na srce navedene Cinjenice preporucajué im, da se zauzmu, te se udi-
teljska Skola makne iz Kastva.

Dr. Poséi¢ prigovara obzirom na tyvrdnju prof. Spin¢iéa, da je pitanje
sjedista uciteljske $kole rijeseno, posto se bilo zaklju¢ilo u odborskoj sjednici
polit. drustva, da to pitanje ima rijeSiti narodno vijece, koje ée to uéiniti danas.
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Ona gospoda, koja su u tu svrhu bila u Betu, rekla su takoder, da je udi-
teliska Skola u Kastvu provizorna. (Prof. Nazor: U Arbanasima je udit. $kola
i danas provizorna.) — Skola buduéih uzgojitelja naroda ne moZe biti u mje-
stancu sa 600 stanovnika. Kompetentni u prosudivanju jesu u prvom redu
stru¢njaci na Skolskom polju, profesori uéit. $kole, a ti su svi proti Kastvu.
— Podupire predlog dra. Cervara.

Prof. Novljan_veli obzirom na izvadanja prof. Spintiéa, da se ne ide
zatim, da se neSto oduzme Kastvu, jer udit. Skola nije dana Kastvu, veé je
dana hrv. narodu u Istri. — Prikazuje u pravim slikama nekoje gradove u
Ceskoj 1 Moravskoj, $to ih prije bija$e naveo prof. Spin¢ié htijuéi dokazati, da
ima joSte malih gradova, u kojima su smjeStene ucit. $kole. Prispodabljanja

prof. Novljana pokazala su ogromnu razliku izmedu najmanjega od tih gra-
dova i gradiéa Kastva. — On misli, da niti prof. Spin¢ié nije u srcu pristasa
Kastva, $to proizlazi iz dana$njega njegova govora. Znade prof. Spinéié¢ krasno
govoriti, no danasnji govor ké da mu nije posao od srca.

Uditel]_Licul rece obzirom na primjedbu prof. Spincifa, da naime pi-
sanje »Narodne Prosvjete« o pitanju ucit. Skole nije dostojno, da uredniStvo
glasila ne moZe znati, da i sve potankosti u listu odgovaraju istini. Imade
pak povjerenje u svoje suradnike, te drZi, da su navodi istiniti. Pisanjem onih
¢lanaka nije se htjelo nikoga vrijedati, najmanje Kastva i1 Kastayaca. Pisalo
se u najboljoj namjeri 1 da se koristi stvari samoj. Ako se je pak slucajno
naSao tko uvrijedenim, neka posalje ispravak, koji ée list rado priopéiti. Ured-
nistvo ¢e si pak pridrzati pravo obratiti se na doti¢ne suradnike, da dokaZu
istinitost svojih navoda. — Utiteljsko drustvo »Narodna Prosvjeta« smatrajuéi
se najinteresiranijim u pitanju uditeljske $kole svakom se je zgodom toplo za-
uzimalo, da ta Skola bude  smjeStena u mjesto, $to ée biti podesnije, nego
Sto je Kastav., U tom se smislu zakljudivalo na glavnim skups$tinama i od-
borskim sjednicama, slale se mnoge spomenice na kompetentne oblasti, kor-
poracije 1 osobe (zastupnici, pokr. $kolski nadzornik), no nikad niSta nije po-
moglo, nitko se od za to pozvanih za toli pravednu stvar nije htio da zauzme.
— Poznat je aksiom, da ¢oyjek moZe dati samo $to imade; Cesa nema, ne
moZe dati. Od ulitelja se zahtijeva mnogo da daje. Hoée li dati, mora prije
dobiti, a u Kastvu ne moZe dobiti svega, $§to mu za njegovu zvaninu nao-
brazbu treba. Ovo dovoljno dokazuju izvadanja predgovornika. »Nar. Prosvjeta«
ima stoga potpuno pravo, kad nastoji, da se uditeljska $kola iz Kastva makne.
— Ovih je dana bio u Kastvu jedan roditelj, da si djecka upiSe u uditeljsku
Skolu. Bilo je vrijeme objeda, pa on traZi po krémama tanjur juhe. Al je
nije mogao nadi, akoprem bi mu bila onako umornome od dalekog putovanja
ljuto trebala, pa platio za nju ne znam $to. Morao mjesto juhe uzeti nesto
hladna i komad hljeba. Ni ovaj slutaj ne govori u prilog veli¢ine Kastva.
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Napokon je i on (govornik) bio u Kastvu kroz cijelu jednu Skolsku godinu te
i on pozna donekle, kakove tamo prilike vladaju. — PridruZuje se predlogu
dra. Cervara.

Nacelnik grada Kastva gosp. Jelusié veli, da je ipak previSe, $to se u
zadnje vrijeme sve to protiv Kastva piSe. Da se je on zauzimao za Kastav,
¢inio je samo svoju_duZnost. jer je nastojao izvesti ono, $to je opfinsko za-
stupstvo zakljudilo. Isto je tako radio i prof. Spintié kao opéinski zastupnik
kastavski.

Dlz;z_mg_mgﬁ{(:\'tirio je u ovom smislu: Gospoda Jelusi¢ 1 Spindié¢ ra-
dili su dakle kao nacelnik odnosno kao opé. zastupnik kastavski, a nisu radili
kako hoée istarski hrvatski narod. Zaklju¢eno bijase u polit. druStvu, da se svi
narodni predstavnici i korporacije imaju pokoravati zaklju¢cima narodnoga vi-
jeca, a iz rijedi gg. Spincica 1 JeluSica proizlazi, da se oni ne kane podvré
onom_zakljutku. — Da ni Kastav ne ostane praznih ruku, moglo bi se ga
odstetiti time, da mu se isposluje obrtna Skola, radi Cesa ne treba prijeciti,
da se tamo sagradi namjeravana zgrada. — Talijami dakako zahtijevaju, da
nada uciteljska $kola ostane u Kastvu. Zasto, to oni dobro znadu. Od Hrvata
su za Kastav jedino Kastavcei. Narodni zastupnici pako, ako su slucajno i
l\d\__d.\'t.l ne bi smjeli raditi po Zelji Talijana, nasih neprijatelja. — Napokon
pl‘l%taje 1 on uz predlog dra. Cervara.

r. Laginja prosvjeduje proti onome, $to pl'-\& »Narodna Prosvjetac na
strani 122. »»1 htjede da ode, kad It mu daci 1zjavie svetano: »Kad se po-
lozi prvi ugaoni kamen za zgradu uciteljske skole u Kastvu, toga ¢emo istoga
dana da povedemo $trajk — da ostavimo Kastav.c sA zasto ne bi prije
Strajkali?< sJer vjerujemo, da ée konalno puknuti pred o¢ima svim faktorima,
sto tuj odlucuju, da Kastay nije nimalo zgodan, da se u njem smjesti jedna
uciteljska skola.« (A propos gospodine doktore: daci su posteni: oni jos udilj
drze postenu rije¢ svoju!) I odose iz sobe i profesori i narodni zastupnici, a
daci ni makac, ni mukaet,«« jer ovo ne odgovara istini. (Priznajemo, da su
neki neumjesni izrazi o dru. Laginji usli u list i to nehotice. Razlog bijase
premalena paZnja kod pregledavanja rukopisa, a to radi prekratkog vremena,
budué se bilo razglasilo, da ée narodno vijeée biti sazvano za Petrovo, radi
Cesa se moralo pozuriti s tiskanjem onog broja, jer svi oni ¢lanci iza zasje-
danja nar. vijeéa bili bi bez smisla. Ni korekture nije urednistvo s istih raz-
loga moglo obaviti, veé¢ je to prepustilo samoj tiskari, radi c¢esa je u ¢lan-
cima na¢i mnoge tiskarske pogrijeske. Op. ur.). Nadalje veli dr. Laginja, da
je on dosao u Kastav na poziv tadasnjega upravitelja zavoda, da dake umiri
te da ih poudi, e nije pametno, da onako prkose svojim predpostavljenima i
skolskim oblastima. — Nije istina, da je gdje reteno, da naime ucit. skola
mora ostati u Kastvu, veé stoji, da se ona, ako ustreba, moZe i maknuti, te
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je ujedno refeno, Sto Kastav mora u tom slutaju dobiti kao odStetu. Zato
nije pametno, da se osujeti gradnja nove skolske zgrade u Kastvu. Nek se
sagradi, a tada éemo zahtijevati, da se uéit. $kola makne. (Dr. Cervar:-Ona
ée tada za uvijek ostati u Kastvu!) — I on je za to, da se Kastvu dade
obrtna §kola, Konstatira pak, da je agitacija protiv Kastva glede udit. gkole
preZestoka, a to nije najpodesniji nacin, da se neSto postigne. Od izvadanja
raznih danasnjih govornika dopadaju mu se samo ona ravnatelja Nazora, do
drugih malo dr7z. Ako se veé trazi, da se ulit. Skola makne iz Kastva i
smjesti u mjesto sposobno, gdje ima na raspolaganje raznih pomagala za na-
obrazbu utiteljskih kandidata, Matulji se 1 Zamet isklju¢uju sami po sebi., Boji
se pak gospodske struje, koja bi mogla na dake djelovati u Opatiji i Puli.
Nadzornik Bunc_hvali prof. Spinéiéa kao vrsnog nastavnika i svaki se
aa njegov bivei ucemk ugodno sijeéa. Bio je on i vrlo dobar kolski nadzor-
nik (u koparskom kotaru), a radi njegovih mnogih vrlina bijase izabran i na-
rodnim zastupnikom u pokr. sabor i carevinsko vijeée. Kad se dakle takav

tovjek zauzeo za Kastav, bez sumnje je, morao je za to imati i dovoljno raz-
loga. — Istite se nesposobnost Kastva, ali nedostataka nema samo Kastav,
vet svaki drugi grad u Istri. — U selu Topoloveu ima $kola, na koju se
ne da ni jedan ucitelj, jer da je to selo zabitno; ni jednome se ne da Zrtvo-
vati. Budu li se uditelji uzgajali u vefem gradu, pogospodit ée se, te ée ih
biti vise, kojima se ne ¢e dati na selo.” Razni razlozi, §to se navadaju proti
Kastvu, razlozi su i proti Pazinu, Puli 1 Voloskom.

Prof. Zgrabli¢ ¢udi se izvadanjima g. Bunca, koji je, osim Kastavaca,
jedini u‘zui;l:(;i“'. Spindica. it profesori 1 sveéenici 1 drugi ¢inovnici izudili su skole
u velikim gradovima, pa ipak mnogi sluZbuju na selu, nekoji éak u najzabit-
nijim selima. Nasem je uditelju zadaca, da uzgaja seljake, a kako ée seljak
uzgajati_seljaka? Ucitel] naime, uzgojen na selu (jer Kastav nije drugo nego
selo), malo ¢e biti bolji od seljaka (razumijeva se njegovo vanjsko ponasanje).
Nemojmo se dakle bojati uditelja, lijepo uzgojena. — Nadalje veli govornik,
da si ne moZe ni predstavljati ulitelja, uzgojena u gradu, koji bi prezirao se-
ljaka. I najviSa gospoda i dostojanstvenici podiZu se do svoje visine najprije
1 najsjegurnije, ako simpatiziraju s masom. Ta Zivimo u eri demokratizma,
gdje je najveéi dostojanstyenik u drZavi u izbornom pravu izjednafen sa raz-
drapanim radnikom na ulici.

Iza toga prelazi se na glasovanje. Glasuje se o trima rezolucijama,
posto je dr. Cervar svoju ustegnuo u prilog one dra. laginje pod br. 3, naime:

1. Predlog prof. Spindiéa da se preko pitanja o utiteljskoj skoli prijede
na dnevni red. — Ovaj je predlog propao sa velikom veéinom glasova.

2. Predlog prof. Spindiéa, da uciteljska $kola ostane u Kastvu. — I
ovaj je predlog propao kao i prvi,
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3. Predlog dra. Laginje, da se isposluje, te ufiteljska skola bude dig-
nuta iz Kastva i smjeStena u mjesto s boljim uslovima, a u Kastvu da se
ustroji obrtna Skola zidarskog znactaja. Prepusta se klubu hrvatsko-slovenskih
zastupnika Istre, da odludi, kamo da se uliteljska Skola smjesti. — Ovaj se
predlog prima sa velikom veéinom glasova.

IL

Tada se prelazi na drugu tolku dnevnog reda, pitanje o osnutku na-
rodnog muzeja u Istri. Y

Prof. Novljan zanesitim rije¢ima obrazloZi potrebu takova muzeja. Do-
kazuje, da ima za to dostatno materijala (predmeta). I s noviane strane lako
bismo mogli uspjeti, kad bi ¢lanovi, naSe opéine, posujilnice 1 moZda zemaljski
odbor u¢inili svoju duZnost. U muzeju bi se sabrali istarski historijski spome- .
nici, ist. prirodnine, narodne umjetnine, 3kolstvo, uspomene iz tudine, biblio-
teka (knjige o Istri). I u Kninu i u Kranjskoj postoje ovaki muzeji, koji lijepo
uspijevaju.

Zastupnik don_Kirac _podupire predlog predgovornika, da se ustroji na-
rodni muzej, te navada nekoje vaZne predmete, koji bi se morali smjestiti
u muzej.

Dr. Kureli¢ predlaZze, da se izabere odbor, koji ¢e stvar prouciti, te
koji Ce sastojati iz slijedecih lica: prof. Spincié, prof. Zic, prof. Novljan i don

Kirac. — Predlog se prima jednoglasno, nasto predsjednik zakljudi zasjedanje.

G. Licul.

9 W&

Utifeljski fobolac.

Kastavsko uciteljiSte. U narodnom vijeéu, obdrzavanom dne g. srpnja
0. g. u Pazinu, izvolio je jedan govornik ustvrditi: »Gdje ste, gospodo, bili
prije, a da niste prigovarali, da se uciteljiSte smjesti u Kastav! Sada, kada
je gotova stvar, nakon pet godina njegova opstanka u Kastvu, sada tolika
prigovaranja! C. kr. vlada rijesila je ovo pitanje, i zato totka o premjestenju
uditeljista bezpredmetna je, te predlaZzem, da se preko ove tocke prijede na
drugu toc¢ku dnevnoga reda.« Polagano, gospodine! Uciteljsko drustvo »Na-
rodna prosvjeta za Istru« na svojoj glavnoj skupstini, obdrZavanoj u Pazinu
dne 1. studenoga 1903., prihvatilo je jednodudno ovu resoluciju: »Ima se za-
moliti ¢. kr. Vladu, da ne premjesti uciteljista iz Kopra u Kastav, veé u koje
zgodnije mjesto u Istri.« Navelo se je u predstavci sve moguée razloge, §to
govore protiv Kastva, Poslala se u smislu zakljutka spomenica svim na$im
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zastupnicima Istre. Dakle, prvi smo ustali mi hrv. uditelji Istre, i to skoro
godinu dana_prije, negoli se je premjestio dio uliteljista u Kastav. Eto, gdje
smo bili! Ali da; radi ovoga koraka napalo se nekoje ulitelje sa izrazima:
»Nezahvalnici, izdajnicil« »Tko je proti Kastvu, protivnik je hrvatstva u Istri,«
porucilo nam se_letacima. A sada? Izim nekolicine Kastavaca, Italijana Istre,
c. kr. Vlade i jednoga naSega $kolskoga nadzornika, svi su zato, da se makne
uliteljiste iz Kastva, a to radi velike narodne koristi, $to ju u tom Zivotnom
pitanju nalaze.

Kastav—Pazin. Na posljednoj skupstini uliteljskog drustvn »Narodne
Prosvjete za Istrue primio se predlog, da se utiteljska Skola iz Kastva pre-
mjesti u Pazin. Za taj predlog palo je 43 glasa. Za Pulu ili Volosko-Opatiju
(skupni predlog) bila su 24 glasa. Uditelji su temeljito i svestrano ovu ras-
pravu pretresli. U narodnom vijeéu su pristase Kastva kazali, da izmedu Ka-
stva i Pazina nema ba§ svelikih« razlika. Cujmo!

Kastav ima oko 700 stanovnika; Pazin 2854 (bez daka i vojnika).
Pazin ima Zeljeznicku i glavnu automobilsku postaju; Kastav nista. Iz Pazina
idu glavne ceste na Rijeku, Pulu, Poret, Labin, Motovun itd.; Kastav nije na
glavnoj cesti. Pazin ima c. kr. drZavno uzor-gospodarstvo; Kastav mista. Pa-
zin ima posudilnicu, koja ima od 2—3 milijjuna kruna prometa; Kastav po-
sudilnice nema. Na Pazin su upuéena ncdto sasvim, nesto djelomice (mislim
hrvatski Zivalj) 4 kotara Istre (svih je sedam); u Kastav nije upuéena niti sva
njegova okolica. Hrvatski Pazin igra u narodnom 1 kulturnom kolu prvu ulogu.
Dapacde i narodno vijeée sastalo se u Pazinu, jer je najzgodnije mjesto, a taj
je u ovom pitanju bojna zona; Kastav je bio u pro$losti hrvatska tvrda, a
sada je mirni hrvatski gradié. Pazin moZe dati dacima (ako ne bude policaj-
noga sistema) sve ono, §to e im biti za buduéi Zivot u Istri od potrebe u
pedag., socijalnom, ekonomskom i narodnom pogledu; Kastav ne ée toga moci
nikada. Pazin veoma naglo raste: u 10 godina pomnoZilo se njegovo stanov-
nistvo za preko 800; Kastav ne ée ni za nekoliko godina narasti na 8oo sta-
novnika. Pazin ima plinsku rasvjetu, ima 4 restauracije i prenocista, mnogo
krémi, dvije kavane itd. itd.; Kastav nema kamo smjestiti niti svoje dake.
U Pazinu je velika hrv. gimnazija; u Kastvu je niZa obrtna Skola. Pazin je
u sredini kontinentalne Istre; Kastav je na periferiji. U Pazinu su tri lije¢nika
i zubar, dvije ljekarne, hospicij; u Kastvu samo jedan lije¢nik. U Pazinu su
sve kotarske oblasti i razni uredi; u Kastvu je samo opéinski 1 baZdarski ured.
U Pazinu si profesori grade kude; iz Kastva Zele oti¢éi. I da zavrsim: Pazin
ima i sadasnjost i buduénost; Kastav samo proslost. To je refeno »sine ira
et studio.« Zelim pako Kastvu svako dobro, jer je bio i bit ée hryatski briljan-
grad. A to Zelim i za to, jer sam kastavski opéinar, a po tom i pravi hrvatski
sin naSe uZe 1 Sire domovine,
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/f/Jugoslavfja. U Hrvatskoj i Slavoniji imaju upravu nad 3kolama u ru-
Aama nasi ljudi. U saboru su zastupnici, izim jednoga, svi Hrvati. Zemlja je
bogatija nego Istra. Pak $to? Ucitelji, ti narodni pregaoci, kukavno su plaéeni.
TuZe se 1 oni u Dalmaciji. I tamo je narodni sabor. TuZe se 1 oni u Kranj-
skoj, gdje je takoder narodni sabor. A mi u Istri? Bolje smo plaéeni. Veéina
u saboru je talijjanska. U Goriskoj odlu¢uju uz Slovence i Talijjani. Ni tamo
se uditelji sada ne tuZe. U Trstu sa okolicom su uéitelji dobro plaéeni, premda
talijanska uprava. U Bosni i Hercegovini uredila je plaée uliteljima zajednicka
vlada; bolje su plaéeni nego u Banovini. U Stajerskoj i Koruskoj uprave su
u njemackim rukama; a uéitelji su bolje situirani, nego u Kranjskoj. Gdje su
u vedini na upravi nasi narodni neprijatelji, tamo su utitelji plaéeni nesto bolje
od oruZnika, a gdje su uditelji pod narodnom vladom, tamo u plaé zaostaju
daleko za njima. Ljudi, koji tu odlucujete, gdje ste?. »Narod bez $kola jest
narod bez buduénosti.« Vama je uvijek na jeziku narod; pokaZite jednom, da
vam je 1 u pameti i u srcu! Fakta, a ne rijei! Doklegod ne podignete ma-
terijalno vase uditeljstvo, niste no sebi¢njaci, da ne kaZemo Stogod vise. Zar
vas nije stid, da jedan oruZznik u Hrvatskoj ima nakon 16 god. sluzbe 2180
kruna plade, a jedan uditelj istodobno 1100 K?! Sakrijte se, i ne govorite u
ime naroda !

Mjesno Skolsko vijece. Ta >nakaza«, kako veli njemacki uciteljski hist,
joste opstoji. Kada ¢e ta besmislena ustanova biti brisana iz skolskoga zakona?
Da vidimo, kako ona funkcijonise u Istri! — Zlo je veé to, Sto ne radi; a
zlo je, kad 1 ono malo radi. Kad treba uditelja kamo definitivno namjestiti,
tada nesto oZivi. Ne gleda se tuj na vrsnoéu uditelja, veé¢ samo tko je pozna-
tiji, blizi, a 1 preporuke, a moZda i inad i prkos: i eto ti trojke. Dasto, da
i tu imade ¢asnih iznimki. Jedna naredba veli, da se imaju na sjednice mj.
sk. vijeéa pozivati 1 upravitelji Skold, koji inace nisu ¢lanovi mjesnog $kolskog
vije¢a, kad se radi o njihovim Skolama. Ja, koji sam takoder upravitelj skole,
hyala redu, nisam joste bio pozvan na takovu sjednicu. Pitajte samo ucitelje,
neka vam oni kaZu o radu mjesnih $kol. vijeéa Zakon veli, da se sjednice
mj. Sk. vijed imaju obdrZavati svaki mjesec. Nu za naSa istarska dosta i
jedamput na godinu! Ne rade mj. sk. vijeéa, a ni njegovi ¢lanovi ne uzimlju
ozbiljno svoju ¢ast. Cuje se: »Smo storili tega i tega uliteljac, ili: »mi smo
Vas 1zabrali.« Blago si ga drugima, koji imaju struéne nadziratelje i oblasti!
Nama moZe biti struéni nadziratelj covjek iz svakoga staleZa. Koriste li ova-
kova mj. sk. vijeéa Skoli? DiZzu li ugled uditeljstva? Ne! Zato pro¢ s njima!

Mjesto i plaéa. Pred Cetiri godine podneslo je naSe drustvo na sabor
molbu, da nam se uredi plaéa po godinama sluzbe. Do ispita osposobljenja
toliko, od ispita do descte godine toliko, od deseto do dvadesete toliko, a od
dvadesete do trideset i pete toliko. Dodali smo i to, da pokrajina radi toga
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ne ¢e biti na Steti niti pare. Pak $to? Udinili su na nadin, da uditelji u gra-
dovima, bili i mladi, imadu vecéu plaéu nego njihovi kolege na selu. Da nas
koji slabo ne shvati velim, da se tu radi lih o temeljnoj plaéi! O mjesnim
doplacima itd. ne govorimo. Vele, da zakone stvaraju pravnici. U ovom su
slu¢aju jamacno krivnici bili u vecini!

Ana Rogstad. Dne 17. oZujka t. g. izabrana bi zastupnicom u Stor-
thing (drzavno vijeée sabor) u Kristijaniji u Norveskoj putka utiteljica Ana
Rogstad. PredSasnik njezin izbornog okruZja Kristijanije bio je vojni¢ki deneral.
Evo, prva drZ. zastupnica &itavoga poznatoga svijeta ispodrinula je vojnika.
Dakle, prednost prosvjete pred militarizmom! Gospodi je oko 50 godina. Neka

ju Bog pozivi!

Dreadnought. Jedan »Dredno« vele da stoji 60 milijuna kruna. Interes

na 60,000.000 kruna bio bi po 4°; na jednu godinu 2,400.000 kruna. Kad /

bi samo to bilo za prosvietu u Istri za god. 1912., onda bi iz ladice zemalj-

skog odbora iz¢ezle molbe za osnevanje hrv. puckih Skola. Ele, tastih Zelja!

Nas c¢ovjek. To je Mikula Tesla, roden godine 1857. u Smiljavi u
Srbiji.’ Godine 1882, ostavio je Pariz i po$ao u Njujork u Americi. Poznat je
ondje kao vrlo uvaZen inZinir i izumitelj. U svoje doba bio je utiteljem po-
znatoga izumitelja brzojava bez Zica, Marccnija. Imamo i mi poznatih ljudi!

Pasivna rezistencija. Brada utiteljilice) iz Banovine dali se na to¢no
vrdenje Skolskoga zakova — ni viSe ni manje, Kad bi svi u tom bili solidarni
i izdrzali do konca, bilo bi po hrvatski narod katastrofalno.

Mi istarsko-hrvatski uditelji smo uz njih, jer na njihovoj strani je pravo.
Zivili!

B =S

iSRS

Sr )

[®s] VJESNIK. [@%)

A~ ~L3
VI]eStI iz pokPajine. l’ teljenje doma i sko'le. Iza toga govorio

je uctitelj o temi: Skola i dom. Potrebu
Roditeljski sastanak u Trvizu. redovitog polaska §kole rastumacio je puku
Pucka skola u Trvizu uprilicila je ne- ovdjesnji gosp. vjeroutitel].

djelju 25. lipnja o. g. prvi roditeljski sa-
stanak. Skolska soba, u kojoj se je obdr- Narodni blagdan.
7avao sastanak iza vecernje sluZzbe bozje, Sve §to dalje to se vefe zanimanje o-
bila je dupkom puna. Prisutne pozdravi paza za svakogodisnju proslavu uspomene
uc¢itel] Vanik. RazloZio je ljudima svrhu nasih slavenskih apostola. Osobito se ove
roditeljskih sastanaka, naime usko sprija- godine po cijeloj nasoj hrv.. domovini sla-
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vio taj dan, kako jo§ nikada dosada. U
Hrvatskoj onoga dana nisu izasli listovi,
a u Zagrebu bile su velike svedanosti. Sv.
misu u slavenskom jeziku sluZio je pre-
svjetli vladika Drohobecki.

U nekojim krajevima Istre uveli su 5.
srpnja pravi crkveni blagdan (n. pr. po
cijeloj Cicariji). Posvuda se onog dana
kipili darovi za nafu Skolsku »Druzb:
sv. Cirila i Metodas.

U Pazinu su narodni blagdan proslavili
nedjelju dne 2. VII. o. g. u vrtu :Narod-
nog Domas« zabavom sa bogatim raspo-
redom. Kod priredivanja zabave sudjelo-
vala je mlada glazba »Hrv. ¢itaonice,«
muski 1 Zenski sokolski pomladak, daci
gimnazije (pjevanje i orkestar) te djedaci
i djevojéice hrv. pucke skole (pjevanje).
Krasno prigodno slovo drZao je prof. Nov-
ljan prikazav parodnu misao u radu sv.
braée Cirila i Metoda. Svefanost je u
svakom obziru krasno ispala. Naroda bi-
jade toliko, da se je jedva moglo micati
u prostranom vrtu »Nar. Doma.«

Veredi i demonstracije u Kastvu.

»Nne 22 t. mjeseca rasirio se po Ka-
stvu glas, da je na opcinsko glavarstvo
stigao napokon ugovor glede gradnje no-
voga uciteljista u Kastvu. potpisan sa strane
opéine i c. kr. vlade. Ta se vijest doka-
zala istinitom. Kastavskim gradanima pri-
¢inilo se, da na§im narodnim zastupnicima
ne ¢e uslijed toga poéi vise za rukom, da
po zelji cijeloga nasega naroda u Istri i
po zaklju¢ku »Narodnoga vijeca« izvojste
kod vlade, da smjesti uciteljisSte u koje
drugo, zgodno mjesto, te uprili¢ise one
iste veceri demonstracije,

Da su svome veselju dali izraza sklad-
nim pjevanjem i klicanjem svojim perja-
nicam, ni pb jada, ali se ta demonstracija
izrodila odmah u nerede, koje moraju da
svakoga uvelike zabrinu.

Neredi su trajali od 11 i pol do iza 4
sata u noci. Demonstrirali su najZesée
pred stanom ravnatelja uditeljske skole,
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Fupnika-dekana i onih profesora utiteljista,
koji se nalaze sada u Kastvu — trka, go-
vori, buka i vika, abzug! izdajice! itd.

Napravili su neke bombe pus¢anim pra-
hom, koje su veoma Zestoko praskale pod
prozorima i pred vratima gorespomenute
gospode. Kuée su se tresle, stakla na pro-
zorima zvecila, a u nekim je kudama sru-
§io se po koji komad »meltes,

Polupjani vikac¢i i bombarderi vikali su,
pjevali i pucali po miloj volji, a da ih
nitko nije na red pozvao. Policije nije one
noéi sigurno bilo u Kastvu, a vele mozni
je g. nacelnik kastavski spavao sladak san
s potpisanim ugovorom ispod jastuka i
sanjao, kako se lijepa nova zgrada ucite-
ljista dize na onoj kamenitoj strmini ispod
»Fortices.

Predvidaju se doskora novi neredi.«

#

Eto vijesti, §to je primamo iz Liburnije
sa pouzdanoga izvora. Zabrinuti smo, $to
su nasi profesori prepusteni na taj nacin
u Kastvu na milost i nemilost nekoliko
postolara, kotlara i stolara. Evo novoga
dokaza nesretnih prilika, koje vladaju u
tome Kastvu, gdje su megalomanija i kam-
panilizam preoteli sasvim mah. Eto u ko-
jemu se ambijentu uzgajaju nasi bududi
kolegi! Surovost, junastvo u vinu i —
osveta. Pomislite, koliko sada moraju da
trpe nasi profesori, koji nisu vise sigurni
ni u svojim kuéama. A §to ce tek biti,
ako se uciteljisSte odmah ne premjesti i
daci budu morali u septembru u Kastav ?
Neprestanim pretjeravanjem u hvaljenju
neki su ljudi razmazali i pokvarili taj Ka-
stav-grad, koji je u narodnom pogledu
toliko zasluZio.

Cinjenica, da je ovih dana bio potpisan
ugovor izmzdu Kastva i c¢. kr. vlade ob-
radovat c¢e sigurno Kastavce i Talijane,
ali joj mi ne pripisujemo velike vaZnosti.
Na »>Narodnom vijeéu« u Pazinu svi su
mislili, da je taj ugovor veé davno pot-
pisan. Ova je vijest 0 ugovoru mozda do-
bro dosla, jer ¢ée sigurno upozoriti klub



nadih zastupnika, da se mora $to jrije
maknuti, jer $to kasnije, tim teze. Pro'e-
sorima i dacima u Kastvu valja §to prije
pohtliti u pomoé. U Kastvu nema vise
niti reda.

Mnogi ¢e se sigurno smijati toj »Noci
svetoga DBartolomejac u Kastvu gradu i
smisljati nove doskoédice o ratobornim
Kastavcima, ali kada se nekome veé puca
puséani prah ispred vrata iispod prozora,
znaéi da je stvar postala ozbiljna i da bi
moglo lako nastati koje veliko zlo.

Glasovi iz novina.

»Mladi Hrvate.

Broj 7. ovoga najliepSega hrvatskoga
omladinskoga lista sadrZaje slijede/e §tivo:
— 1. Josip Milakovi¢: Pastiritina pjesma.
— 2. Rikard Nikoli¢ : U svijetu, — 3. Pr.
Dragan Zoranié: Knjiga zivota. — 4. Vik-
tor Car Emin: Probudit ¢e se lav...—

5. Slike nacrtane jednim potezom — 6.
Lovri¢evié Bonifacij: Rudjen Josip Bo-
skovié, — 7. Bilo pa proslo (pjesma), —

8. Sto se po Istri pripovijeda (dvije pri-
povijetke). — g. Sunce. (Po N. L. Tol-
stoju). — 10. Kod zubara. — 11. Za ma-
lenu djecu : — Jos. Milakovic: Sejina lutka.
(Pjesma). — Barba Rike: Pri¢ica o psicu
Sarku. — Zlatna ribica. — O. GoldS$mid :

Div i kepec. — Anka Bo¢ina: Za odmora.
— Jos. Milakovié: Cola. (Pjesma). — Raz-
govor. — Tko umije njemu dvije, — Jos.

Milakcvié : Sto su sve sanjali nasi branjeni.
(Pjesma). — Pravi drug. (Prev. L. Dor¢i¢).

— Tko je magarac? — Vesela zgoda na
rijeci Nilu. — Zagonetke. — Iz moje tor-
bice.

Analfabetizam Europe.

s Zeitschrift fiir osterr. Volksschulwesen«
donasa brojeve analfabeta u pojedinim
europskim drZavama, koji u postocima iz-
nafaju: U Njemackoj 0.5", od sveukup-
nog pucanstva, u Svedskoj 0.1%, u Svici
0.1%,, u Danskoj 0.2",, u Vel. Bri‘aniji

1%, u Francuskoj 2%, u Nizozemskoj 2%,
u Finskoj 4 9%, u Belgiji 10.2°,. u Au-
stro-Ugarskoj 25.7%, u Grekoj 30%. u
Ialiji 31.3°,, u Bugarskoj 53°,, u Srbiji
62%,. u Ruskoj 62", u Portugalskoj 70%,.
u Rumunjskoj 75%.

Cijela Eu-opa ima 465.451 skola sa
45,281.601 ucenika i 1,050.632 ucitelja.

Smanjen broj katolickih blagdana.

»Osservatore Romanos« priopéuje Motu
proprio sv. Oca »Supremi dispositiones,
koji donasa promjene propisa glede crkve-
nih blagdana. Razlog su ovim promjena-
ma visoko razvita trgovina i obrt te ve-
lika skupoca, uslijed koje trpi osobito rad-
nistvo, koje tesko osije¢a prekidanje rad-
nje poradi velikog broja blagdana.

U buduée bit ¢e ovi blagdani: 1. sve
nedjelje, BoZié, Novo ljeto, Sv. tri Kralja,
Uzasasée G. N. I. na nebo, Bezgrijesno
zaceée, Velika Gospa, Sv. Petar i Pavao,
Svi Sveti. Svi ostali blagdani, kaosto i
drugi blagdan boZiéni, vazmeni i ¢uhov-
ski, otpadaju. 2. Blagdan sv. Josipa slavit
ée se prve nedjelje po 25. oZujka, Tijelovo
nedjelju po blagd. presv. Trojstva. Blag-
dani zemaljskih patrona prenest ¢e se na
buduéu nedjelju.

Sv. Otac je nalozio biskupima, ncka
predlazu Sv. Stolici, ako moZzda treba u
podrucju njihovih biskupija slaviti jo$ koji
blagdan.

U nadoj drzavi odlu¢uje glede blagdana
i nade drzavno zakonodavstvo.

Ove ¢e promjene svakako koristiti skoli, |
koja je dosada gubila kroz skolsku godinu '
mnogo dana.

Liéne i skolske vijesti.
Sjednica c. kr. kot. Skol. vijea u Pazinu
od 30. VI. 1011,

Saopéenja: J. M. bi imenovana u B.;
primio je 100 K potpore A. G. radi bo-
lesti; tromjese¢ni dopust daje se R. L.
uéiteljica M. C. bi promaknuta u I. kate-
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goriju. Skola u Sumbregu podignuta je
na II. kategoriju.

Odluéuje se, da se sluzbeno moli pot-
pora za obitelj preminule uciteljice M. S.

Zakljucilo se, da se u ovom kotaru imaju
otvoriti nove Skole ovim redom: Cerovlje,
Karbune, Tupljak, Vela Ué¢ka, Zamask,
Hum, Sv. Ivan, Ripenda.

Ukor se podjeljuje u¢itelju O. Doznacuje
se 1. kvinkvenij P. M.

Predlaze se potporu bolesti radi: F. B.1i
I.S. — 0dl_¢ilo se prosiriti $koluu Z. i P.

Odobravaju se zaklju¢ei kot. ugit ljske
konference i proslijeduju c. k. Z. S. Vijeéu.

Zakljutilo se, da se odmah otvore natje-
¢aji za mjesto poduciteljice hrv. Skole u
Pazinu i mjesto ravn. uéit. u Grdom Selu.

Iz sjednice c. k. kot. $kol. Vije¢a u Kopru
od 27. VL. 1011.

Zakljucilo se predlagati nagrade ucite-
ljicama Zenskih ruénih radnja za I seme-
star §kol. go line 1910.—11., nagrade uci-
teljima vjere za skol. godine 1910.-11.,
nagrade za poucavanje njemackoga jezika
u gkol. god. 1910.—11., nagrade utite-
liima pomoénih i exku endo Skola za Skol.
god. 1910.—1T1.

Ustanovio se red, kojim bi se morale
ustrojiti nove opcée pucke skole u kotaru.

Preporucilo se, da se doznaéi I. petgo-
disnji sluzbeni doplatak Andriji Jukcu, a
IV. Vinku Sepicu.

Predlozila se nagrada I. V. na V.
Matura na c. kr. uciteljiS u v Kastvu.

Pismeni ispiti obavili se dne 15, 106,
17., 19. i 20. lipnja 0. g. Pismene radnje :

a) Pedagogija: Razvijanje samosvijesti.
— Bitnost i vrste pitanja. — Ivan Rouseau.

b) Hrvatski jezik (na izbor): 1. Hrvat-

ski preporod. — 2. Da li more odvaja ili
spaja narode. — 3. Utjecaj Jadranskoga

mora na razvoj nase monarkije.

c) Matematika: 1. Izraunati volumen
okrugla zdenca, ako je poznata visina,
mali polumjer i debljina zida. — 2. Jedna
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jednadzby sa dvije ncpoznanice. — 3. Je-
dan ro¢ni rafun. (Metodicki).

d) Njemacki jezik: Wie ein Zogling be-
schreibt seinem I‘reunde das Stiddchen,
wo er die Lehrerbildungsanstalt besuchte.

e) Talijanski jezik : Il mio paese nativo.

Usmeni ispiti obavili se pod predsjeda-
njem c. kr. vladinog savjetnika i ravna-
telja c. kr, ucit. Skole u m. gosp. Fiana
Frankoviéa dne 11.. 12. 1 13. srpnja. Is-
pitu se podvrglo 14 kandidata, izmedu
kojih jedan priva‘ist.

Ova gospoda bijahu proglasena zrelima:
B. Badurina, D). Gabrijeli¢, T. Jedilinié,
M. Paskvan, A. Raj¢ié, |. Susanj, Iv. Se-
stan, Jos. Sestan, M. Siskovié¢, I. Skarpa
i J. Zornada. — Dvojica morat ¢e, da se
nanovo podvrgnu ispitu nakon dva mje-
seca, a jednoga ne mogase komisija da
proglasi zrelim.

Cestitamo mladim sudrugovima i kli-
¢emo: dobro nam dosli u nase kolo!

Ispit zrelosti na c. kr. velikoj gimnaziji
u [azinu.

Pismeni ispiti obavili su se dne 12., 13.
i 14. lipnja o. g. Zadaci za pismene rad-
nje bijahu ovi:

1. 1z hrvatskoga jezika (na izbor): a) I
na njivi, §to je otadzbinom zovemo, sije
se i zanje. Mi Zanjemo, §to su sijali nasi
vrijedni pretci, a sijemo, da Zanju nasi
potomei. (Dr. Stj, Ortner). — b) Da li
povjesni tok naSe carevine opravdava car-
sko geslo: »Viribus unitis«? — ¢) Jedni
pjesnici zovu c¢ovjeka robom prirode, a
drugi njezinim carem. Kako se imadu raz-
umjeti prvi, kako drugi?

2. Iz latinskoga na hrvatski jezik: Ci-
ceronis Tuscul. disput. V. 27 (Dolorem
vero . .. exemplorum est).

3. Iz grekoga jezika na hrvatski: Hom.
0d. XVII. 290 —327.

Usmeni ispiti obdrzavali su se dne 6.,
7. 1 8. srpnja pod predsjedanjem c. kr.
vladina savjetnika i bivSeg upravitelja uéi-
teljske $kole gosp. Frana Frankovica. Is-



pit je polozilo dobrim uspjehom 13 abi-
turijenata, izmeda kojih 5 s odlikom, i to:
Belani¢ Marko, Maréac Ante, Mihaljevi¢
Mate, Ruzi¢ Ante i Zerjav Josip.

C. kr. pripravnicu za utiteljske Skole u
Pazinu
polazilo je u prosloj §kolskoj godiej 9

daka, koji su svi primljeni na c. kr. uTi-
teljsku skolu u Kastvu.

Kot. utiteljska skupstina u Voloskom.

Dne 26. i 27. junija 19T1. obdrZavala
se uciteljska konferenca za voloski kotar.
Predsjednik, otvoriv skupStinu, pozdravi
sve prisutne, a napose uéiteljski zbor uéit.
skole u Kastvu. Kece, e ga veseli, §to
pred sobom vidi ovako impozantan broj
uéiteljstva, a naro€ito mu je milo, §to medu
njim imade ljep broj mladih i poletnih
ucitelja i ugiteljica. U syojem oduljem go-
voru dotaée se stotinu pitanja i dade uéi-
telistvu stotinu valjanih savieta. Govor
njezov bijaSe pun inteligencije i prepun
struéne spreme, pa ga je svako s velikim
zanimanjem saslu$ao. Na svrietku govora
svoga bi pozdravljen burnim pljestanjem.

Otrsivsi neke formalnosti pozva g. B.
Jurin¢iéa, da izvijesti o stanju kotarske
uéiteljske knjiznice. !z ovoga izvjestaja
razabrasmo, da uciteljstvo ovoga kotara
mnogo ¢&ita, ali udilj ne onoliko, koliko bi
valjalo da ¢itaju, ma da je knjiZnica i po
broju i po valjanosti bogata knjigama.

Konstatovasmo naZalost jednu nevgod-
nu ¢ njenicu: ljudi ne vraéaju knjige, kako
valja, pa ode tako mnoga lijepa i skupa
knjiga — u nepovrat.

Preslo se tada na referate.

Prvi dode na red g. prof. Jakov Jakac.
Svojim korisnim i uspjelim predavanjem
o daljoj naobrazbi utitelja, drzao je slu-
$atelje u ugodnoj napetosti. Sukus je nje-
gova predavanja: ucitelj valja da je vjec-
nim dakom. Znanost napreduje. Ko neide
s njome naporedo, taj nazaduje. G. je re-
ferenat pokazao tada, kako se valja udi-

telju usavrsivati. — Na koncu predavanja
spomenuo je, kako bi valjalo, da se na
uciteljskoj 8koli otvore vecernji tecajevi
za gradanske Skole. Zapitalo se za misljenje
ravnatelja uéiteljske skole u Kastvu gosp.
Vladimira Nazora. On izjavi: Prilike su
mjesta, u kojem se danas nalazi uci eljska
skola, takove, da se ova vilo dobra ideja
ne moZe nikako da ostvari. Na ovu izjavu
sve umuée: mnogo lijepih nada ode u
prah i u maglu.

Iza g. prof. Jakca predavao je g. prof.
Dr. Matija Tentor »0 usavrsivanju ucitelja
u materinskom jeziku.e Ovo je vrlo inte-
“resantno predavanje. Uostalom svatko ce
imati prilike da o njem s di: donasamo
ga na dr gom mjestu ovog Lroja.

»Q valjanoj primjeni ¢itanaka« referisale
su gdica M. Glaser i gda K. Ma:chi. Ova
su predavanja sastavljena vrlo pdmnjivo
po najboljim nazorima modernih pedagoga.

G. Rudoll Sarfon piedavao je =0 zavi-
¢ajnoj obuci, temelj zemljopisnoj obuci.«
Predavanje svoje obradio je prama metodi
najmodernijih pedagoga: intercsantno i
poucno.

Red bijaje tada g. Anlunu Ryslavy-u,
da referira o »tjelovjezbi u puckoj $koli.«
Ovo se je predavanje svima jako dopalo,
jer je g. Ryslavy predavanje svoje mjesti-
mice zadinjao humorom, a pojedine vjezbe
izvadao je sam na pozornici, a to njemu
polazi za rukom. Pokazao je, kako i naj-
prostije vjezbe mogu da budu od efckta,
kad su izvedene korcktno i precizno.

Najzadnji referisao je g. Fran Baf s0
vodenju sluzben’h spisa.« Predavanje bijase
satvoreno virlo marljivo, kako to samo g.
Baf znade. Ipak mislim, e se je njime
okoristila tek malina ljudi: oni, §to za
sobom imadu dovoljno praks: u vodenju
sluzbenih spisa.

Prijedlozima bude dnevni red iscrplien.

Bijase samo jedan predlog: predlog g.
Ivana Matetica, da se utiteljska Skola ma-
kne iz Kastva. Skupstina prihvat skoro
jednoglasno ovaj predlog.
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U svojem zakljuénom govoru rede g.
predsjednik, da svako zar od nas osjeca,
e su programi ovijeh skupstina preobilni.
I jest tako. Da je program manje bogat
tockama, moglo bi se da razvije tanja di-
skusija. Skupstina bila bi zanimljivija:
konflikat je princip svakoga Zivota —
borben je Zivot radost.

J. B.
Jakac Andre,

dosadadnji ravn. uéitelj u Humu, ime-
novan je ucditeljem u c. kr. kaznioni u
Kopru. Cestitamo!

Rocko Folje

je selo na polovici puta iz Roda na Lu-
poglavu. Stanovnistvo toga cisto hrvat-
skoga sela bijase dosada talijanskoga mi-
Sljenja. Ipak je taj narod prigodom sluz-
bene komisije zahtijevao jednoglasno hr-
vatsku §kolu, koju je takoder i dobio.
Skolska je zgrada veé sagradena. Imade
i Skolski vrt te leZzi na samoj cesti uz Ze-
ljeznicu. Mjesto ucitelja bijase jur raspisano,
a molitelj bijae samo jedan, kolega Jakac,
koji bijade takoder imenovan. No jer on
sada odlazi u Kopar, mjesto ¢e se nanovo
raspisati. 1’08to je mjesto jako lijepo i k
tome selo na okupu, bit ¢e stalno vise
molitelja.
Natjecaj za utit. mjesta kot. pazinskoga.

1. Mjesto naducitelja 2. reda, uéiteljice
3. reda i poduditelja na mjeSovitoj puckoj
§koli u Tinjanu. Nastavni jezik hrvatski i
talijanski.

2. Mjesto ravnaju¢ih 1¢itel'a ra jedno
razrednim mjesovitim puékim Skolama u
Boljunu, Ka$éergi, Grdoselu, Sv. Katarini-
Beniéi, Sv. Lovretu od Predupca, TrviZu,
Drenju, ZabreZanima i Kozljaku. Nastavni
je jezik hrvatski, talijanski kao predmet.

3. Mjesto uéiteljici 3. reda na puékim
skolama u Kr$anu, Kringi, Zminju, Bermu
i Piénu. Nastavni jezik hrvatski, talijanski
kao predmet,

4. Mjesto podutitelja na mjeSovitoj pu-
¢koj skoli u Sv. Petru u sumi. Nastavni
jezik hrvatski, talijanski kao predmet.

5. Mjesto poduciteljice na detveroraz-
rednoj mjesovito] puckoj Skoli u Pazinu.
Nastavni jezik hrvatski, talij. kao predmet.

Molbe imadu se podnijeti propisanim
putem c. kr. kotarskomu $kolskomu vijecu
u Pazinu do 3r1. augusta 19171,

Molitelji za mijesta ravnajuéih uéitelja
(naduditelja) moraju dokazati osposobljenje
za naknadno po.c&avanje vjeronauka.

Na uvaZenje!

Umoljavaju se sva ona gg. sudrugovi i
sudruzice, koji odboru naseg drustva joste
ne vratiSe ispunjenog upitnog arka za
reformu puckog §kolstva, da to vec
jednom uéine, i to $to prije, jer na$ taj-
nik g. Opasié, kome je povjerena zadaca,
da sva pilanja resumira te stvar §to prije
privede koncu, Zeli to imati, eda oyih k.
praznika moze raditi,

C

Gdgovorni urednik Gaso Licul. Roé (Istra).
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Poslali pretplatu za g. 1906.

M. Luke% Nerezine .

Poslali pretplatu za g.

M. LukeZ Nerezine .
J. Semitekolo, Dobrinj . .

Poslali pretplatu za g.
J. Semitekolo, Dobrinj . . .

o Kdi—

1907,

. . K 4—
. 4—

1908.

. K 5—

Poslali pretplata za g. 1909.

M. Luke# Nerezine . . .
J. Semitekolo, Dobrinj . .
J. Kos, Sovinjak

D. Skuttari, Risika

J. Supljina, Pomer. . . .

M. Viskovi¢, Drenje . .

Poslali pretplatu za g.

I. Bunc, Pazin

L. Sersi¢, Draga .

V. Viskovié, Altura

S. Leban, Altura . :
Dr .F. Ilesi¢, Ljubljana .
Puéka 3kola, Piéan

M. LukeZ, Nerezine .

P. Santié, Kastelir

T. Kraliié. Poljice . . . . .

[. Bersenda, Pi¢an

F. Krbavac, Lupoglav .
R. Prebilié, Pehlin

V. Hradek, Novaki

I, Stefanutti, Trebié¢

J. Supljina, Pomer .
A. Ruzi¢é, Kastelir . .

I. Brehler, Nerezine . . . .
L. Toma%ié, Novaki . . . .
M. Viskovié, Drenje . . . .

Poslali pretplatu za g. 1911.

P. Mohor Gnidovec, Pazin . .

A. vitez Klodié, Trst

Uprv. IV, osn. $kole, Sala_]evo'

A. Fabjanié, V. Losinj .
M. Polonijo, Krk
Citaonica, Punat
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V. Marusié, Sv. Ma;tej

J. Velikanje, Jursiéi . . ok
Kot. uéit. knjiznica, Punat . .
. Stih, Medulin . . . .. .

Citaonica, Kastay . .
N. Baffo, Omigalj . .
A. Stigli¢, Poljane .
J. Grzinié, Kringa
I. Kos, Pazin ,

I. Zic, Stivan

A. Subié, Gorica
I. Depolo, Kastelir
F. Novljan, Pazin . .
N. Jedrlini¢, Omisalj .
F, Vranjac, Trst

V. Sepié, Opatija . . . \

D, Linardié, Pornjan
J- Martinis, V. LoSinj
A. Kraljié, Dobrinj
Pugka Skola, Piéan
J. Aniéié, Zvoneda
J- Buzan, Dane .
E. Persié, Vrh . .
A. Brozovié, Vrbnik .
I. Barsenda, Pican

P. Rghek, Pazin .
Al Ve Brgudois
L. Tapéié, V. Mune .
Dalmatinski skup, Trst

M. Merhar, Sv. Petar u 3umi .

R. Prebilié, Pehlin

T -RugiPicaniis

S. Frulié, Grdoselo

V. Hradek, Novaki

P. Santj¢, Kastelir

J- Supljina, Pomer

A. RuZid, Kastelir . .

1. Brehlgr, Nerezine .

L. Toma8i¢, Novaki .

A. Fugi¢, Punat 3

1k Ixoqan -Radivoj, Om;éalj
J. Vivoda, Buzet S
F. Molar, Buzet

P. Margelja- Galov:c: I.\]ana ..

F. Dukié, Beé
M. Lukez. Nerezine .

Poslali pretplatu za
P. Santié¢, Kastelir
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: Utemeljena godine 1894. @
e Telefona broj 38. @ e @

e Post, ¢eka broj 60.797. e
Brz. naslov: Tiskara Laginja Pula.
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- Papirnica. s » Cvornica petata.

Laginja i drug. = Pula

Via Giulia broj . o
OO

Preporuca slav. uditeljsivu slijedece navedene
s0 Skolske tiskanice: se 0
Alfabeti¢ki popis. e Glavni imenik. e Inventar.
e Iskaz izostataka. e Iskaz o okolnosti ucenika.
e Iskaz djece o obvezatnosti polaska Skole. e
Ispitna svjedodzba. e Kronika. e Matica. e Na=
mira vrhu uditeljske place. ¢ Odlaznica. « Ot~
pusnica. @ Opravilni zapisnik. ¢ Popis knjiZnice,
® Razrednica. e Sviedodzba polaznica. @ Skolske
obavijesti, @ Tjednik. # Proracun Skole i t. d.

Izim tih drzimo na skladistu opdinske, crkvene,
e » posujilnicke i sudbenopravne tiskanice.e o

Preporu¢amo svoje bogato skladiste svih kan-
e celarijskih potrepStina. o0

e o Dnevna otprema poStom i zeljeznicom, e @
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